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Yosë nohuanton Ana 
huaꞌhuaninsoꞌ

1 
 1 Iprain huënton moto pi ro saquë 
anara ninano yahuërin Nama 

itopiso. Inaquë anara quëmapi Iricana 
itopiso yahuërin. Inaso, Sohui itopiso 
shiin. Irica naso, Iroamo itopiso huinin. 
Iroa monta papin, Irio itopi. Irionta 
papin, Too itopi. Toonta papin, Sohui 
itopi. Inaso, Iprain huënton quëmapi. 
2 Irica naso cato saa huan. Ana sainso 
Ana itopi. Ananta, Pinina itopi. Pini-
naso hua hua napi. Yahuërë Anaso, 
co nito hua hua nin huë.

3 Nani piiquë Irica naso, Siro ninano 
itopiquë panin. Sinioro yaipi nani-
ta pa rinso chino ta caso marë panin. 
Inaquë nipa china masha tëpa ra huaton 
ina chino tërin. Inaquë Iri itopiso corto 
huaan hui nin pita cato yapi saca topi. 
Inapi taso Opini, Pinisë, inapita itopi. 
Inapi tanta corto huaanosa nica tona 
Sinioro marë saca topi. 4 Iricana Sinioro 
marë masha tëparin. Inaso, nanan 
anoya to piso marë itopiso. Inapo hua-
china, Pinina, hua huin pita, inapi-
taso napo pi ná chin quëtërin. 5 Anaso 
nipi rin huë, panca panca quëtërin. 
Sinioro nohuanton co hua hua na pihuë 
nipi rin huë, noso rorin. Noso roaton 
yána po tërin. 6 Napoaton Pini na riso 
co yain huë nontërin. Napo ra huaton 
Sinioro nohuanton co hua hua na pihuë 
niton, noca naton tëhuarin. Nohuian-
të rinso nichi napon chachin napo tërin.

7 Nani piiquë Sinioro chino ta caso 
pëiquë papa chi nara, Anaso nanëton 

co yaco sha të rin huë. Pini nari nohui-
rárin niton, naporin. 8 Napo hua china, 
soini itapon: “Ana. Ama sëtaton nanë-
quë so huë. Noya cosha të quë. Carin-
quënso noso ro ran quën. Yai piya quëran 
nacon nacon noso ro ran quën. Shonca 
quëma piahua huahuanan napo rini, co 
onpo pin chin noya cancan chi ton huë. 
Ca yahuëa rahuë niton, noya noya 
cancan të quë,” itërin.

9 Ana tahuëri Siroquë paan tapi. Inaquë 
nicasoi, nani cosha to hua china Anaso 
huanirin. Huani ra huaton Yosë chino-
ta caso nëmëtë pëiquë panin. Iri corto 
huaan yacoa naquë huën sëaso, yacoon-
tarin. 10 Inaquë nipa china nanërin. Pari-
si të rinso marë co napion cancan taton 
nanërin. Nanëton Sinioro nontërin. 
11 “Sinioro quëmaso yaipi nani ta paran. 
Piya pi nënco nipo ra huë pari si të ra huëso 
nicaton, anara quëma piahua hua hua na-
huaso, quëtoco. Inapo të ranco napo rini, 
carinta ina huahuahuë quëma marë 
acoitohuë. Ina anito ta huan quënso 
marë co onpo ronta yaiapihuë,” itërin.

12 Ina pochin huaqui Sinioro nontërin. 
Iri corto huaanso, Ana nanamën 
nisárin. 13 Inaso napoa po na huë, 
yonquinën quëran Sinioro nontërin. 
Co manta noninso yaca nin huë, nana-
mën sá chin nahuë nahuë tárin. Napoaton 
Iririso: “Isoso sanapi nopirin,” tënin 
yonqui nënquë. 14 Ina yonquiaton itapon:

—¡Co nopiquë huarë oocaso 
yahuë rin huë! Tanan pi tëquë huachi 
huinoso, itërin.

15 —Co apiya nopi ra huë. Co huino 
oora huë. Co masha tëranta main 
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nininso oopo ra huë, co napion 
ancan tato Yosë nonta rahuë. Pari si të ra-
huëso Sinioro sha hui ta rahuë. 16 Ama 
yonqui ra pi tonco: “Isoso inpio sanapi,” 
itoco so huë. Pari si tato co noya huë 
cancan të rahuë niton, huaqui Yosë 
nontë rahuë, itërin Anari.

17 —Noyapa. Sano cancan taton paquë 
huachi. Israi ro sanpoa chino të rë huaso 
Yosë chachin, masona nata nanso 
acochin quën, itërin corto huaani.

18 —Macha inacha chin ana tahuë rinta 
noya nian ta ran cohuë paya, itaan tarin 
Anari. Ina quëran inaso paan ta ra-
huaton, cosha toonin. Napo ra huaton 
co huachi sëtë rin huë.

19 Tahuë ri rinquë acayan Yosë chino-
ta hua tona, yahuë pipa paan tapi.

Ina quëran Irica naso, sain ichi-
huëërin. Naporo Sinio roso, Anari 
nontë rinso yonquiaton cata huarin. 
20 Ina nohuanton cayorin huachi. 
Tahuëri nani hua china quëma pia huaya 
huairin. Nininën nohui taton Samoiro 
itërin. Sinioro nata naton hua hua ninso 
marë ina pochin nohui tërin.

21 Ina pii nian ta rinquë Irica naso, 
Siroquë paan tarin. Sain, hui nin pita, 
inapi tarë chachin pasa hua tona, 
Sinioro sha hui të rinso quë pa tërin. 
Napo ra huaton nani piiquë Sinioro 
marë masha tëpa caso nininso quë-
pa tërin. 22-23 Anaso napoa po na huë, 
co paninhuë. Cohuara soin pashá-
të ra pon huë:

—Co caso inatohua pasha të ra po huë. 
Huahuasha apo ta  huarë pasarahuë. 
Nani apo to hua chin, Sinio ron quën 
nica caso marë quëpa ta rahuë. Acoon-
pato, inaso inaquë yahuëapon, itërin. 
Napo to hua china, soini itapon:

—Inta nipa chin. Masona nica caso 
yonqui ranso, niquë. Ina apota huarë, 
isë ran chin yahuë ta quë. Sinioro 

chachin cata huain quën ina sha hui-
të ranso nica caso marë, itërin. Soini 
napo to hua china, inaso quëpa ri taton 
inaquë ran chin huahuin aso sorin. 
Soso hua china apo tërin.

24 Siroquë Yosë chino ta caso nëmëtë 
pëi yahuërin niton, huahuin apo to-
hua china, inaquë quëparin. Huahua 
nipi rin huë quëparin. Cara toroahua, 
cato shonca cato quiro trico, inapi tanta 
quëparin. Napo ra huaton anara sha huëtë 
morsaquë huinonta quëparin. 25 Nani 
inaquë nipa china anara toroahua 
Sinioro marë tëpapi. Inapo ta hua tona 
Iri corto huaan huahuasha anotopi. 
26 Naporo Anari itapon:

—Ihuata apiya. ¿Yonquiran ipora 
iráca isëquë huëcato saca roënquë Yosë 
nontë ra huëso to? 27 Iso huahuasha 
marë napo rahuë. Niquëchi. Nani 
quë të rinco. 28 Napoaton carinta, ina 
piyanën nica caso marë acorahuë, 
itërin. Ina nata naton, Iriso isonin. 
Isonin quëran nopaquë huarë monsho-
ra huaton Sinioro chino tërin.

Yosë cantanën Ana cantarinsoꞌ

2 
 1 Naporo Ananta, Yosë nontaton 
itapon:

“Sinioro yonquiato capa cancan-
të rahuë.

Yaipi canca nëhuë quëran capa 
cancan të rahuë.

Achi ni rinco niton, inimi co rosa 
apa nia huaso nani të rahuë.

Cata hua rinco niton, noya 
cancan të rahuë.

 2 ¡Inasá chin noya noyaso!
¡Co insonta ina pochin papo ya-

rin poa huë!
Co ana yosë ina pochin yahuë-

rin huë.
 3 Ama inso tëranta nocan chin so-

huë.
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Ama aquëtë: ‘Ca tëhuën chinso,’ 
china so huë.

Sinio roso Yosë niton, yaipi 
napo rë huaso nito tërin.

Pëtë natë quiro nito të rëso pochin,
napo rë huaso nito taton, notë-

quën sha hui ta rin poa.
 4 Ahuë tonosa nipi ri na huë, ina 

topa chin sanpa tapi.
Sanpa cha ro santa nipi ri na huë, 

ina topa chin ahuë tapi.
 5 Anaquënso, hua hua yá të rahuë 

cosha ro huanpi.
Napoaton, pësotai huarë cosha topi.
Inapo pi ri nahuë iporaso 

pahuan topi niton,
pipian tëranta capa caiso marë 

patro huanpi.
Ana quënso tana rá pi ri na huë, 

iporaso noyá cosha topi.
Co hua hua na pihuë sana pinta, 

canchisë huarë hua huan pi-
të rarin.

Naa hua hua na piso nipi rin huë, 
co huachi hua hua na ton huë, 
copi tënin.

 6 Sinioro nohuanton chimi na rë hua.
Ina nohuanton chachin hua hua-

të rëhua.
Ina topa china chimi pi rosa 

yahuë rinquë pama ri hua.
Ina taan ta hua chi naso, inatohua 

quëran huënan ta ri hua.
 7 Sinioro nohuanton anaquën 

mahuanpi.
Ina nohuanton chachin ana-

quënso popri ya topi.
Inari anaquën atapanin. Inari 

chachin ana quënso noya 
acoan tarin.

 8 Saa hua rosa anoto piso pochin 
ana quënso masha onpopi.

Ina quëran opatë rëso pochin 
Sinio rori noya acoan tarin.

Ana quëonta, noso ro ta tona capa caiso 
marë huë yo roquë icara to pi të rapi.

Inapo pi so pi tanta, Sinio rori 
noya acoan ta ra huaton huaa-
no sa pi tarë ahuën sëarin.

Inapo to hua china ana pi ta rinta, 
noya nipi huachi.

Sinio roá chin yai pi ropa ninin.
Inari chachin ipora yahuëa-

rinquë acorin.
Ina nohuanton yaipi isoro paquë 

yahuë rin so pita noya tarin.
 9 Sinio roá chin cancan to pi so pita 

into huaso papa chi nara, 
inari noya apaiarin.

Co noya huë cancan to pi so pi taso 
nipi rin huë, chimi pi rosa 
nisa piquë pasapi.

Inaquëso, yaipi tashi nan tárin. Co 
insonta inaora chini nënquë 
noya noya niacoa rin huë.

 10 Sinio roso yaipi inimi co nën pita 
ata huan tarin.

Nohuiton inápa quëran huira 
apa tii mapon.

Yaipi isoro paquë yahuë pi so pita, 
Sinio rori notë quën sha hui tapon.

Notë quën sha hui taton, yonsha 
papaarëso pochin nitapon.

Copirno marë huayo nin soso 
nipi rin huë,

chini chiní quën nanan quëtapon,” 
tënin Ana Yosë chino taton.

11 Ina quëran Irica naso, sain pita, 
hui nin pita, inapi tarë chachin Nama 
nina noquë paan tarin. Hua hua shaso 
nipi rin huë, inaran chin quëpa ri tërin. 
Iri corto huaani masona camai rinso 
nicaton, Sinioro marë saca tarin.

Iri huiꞌninpita co 
noyahuëꞌ nipisoꞌ

12 Iri hui nin pi taso, co noya huë 
cancan topi. Napoa tona, co Sinioro 
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tëranta tëhua ta to na rai huë, co noya huë 
nisápi. 13-14 Corto huaanosa inachin to-
piso imatona isopopi: Israirosa Sinioro 
chino ta caiso marë masha tëpapi. 
Inapo ta hua tona co yaipi Yosë marë 
ahui qui to hua chi na ra huë, napo pin chin 
capa caiso marë anpipi. Anpia soi, corto 
huaan piya pi nëni huë ca pairin. Panca 
insën pochin nininquë pato roi ta huaton, 
corto huaan marë nosha ocoirin. Inari 
Sinioro marë masha quëpiso tëpaton 
ano tarin. Yaipi Siroquë huë ca tona, 
masha Sinioro marë ano pi so pita 
inapo të ra piapi. 15 Napoa po na huë, ana 
tahuë riso co napo pi huë. Masha Sinioro 
marë tëpa piso toma quën arta roquë 
ahui qui ta caso nipi rin huë, cohuara 
ahui qui chá të ra soi huë, corto huaan 
piya pi nënton huënin. Huë sa huaton 
nosha huaanën itapon: “Nosha quëtoco, 
canca tato corto huaan acai. Co inaso 
anpi pinan mapa pon quën huë,” itërin. 
16 Napo to hua china ana quëni itapon: 
“Co. Toma quënton Sinioro marë corto 
huaani ahui qui ta caso yahuërin. Ina 
piquëran quëmaso nohuan të ranso 
maquë,” itërin. Napo to hua china, 
inariso itaan tapon: “Co napo rin huë, 
apira mia chin quë tan coso yahuërin. 
Co noya quëran quëto hua tan co huë, 
osërë ta ran quën,” itërin. 17 Inapoa tona 
ina hui na pi saso, co Sinioro tëhua-
ta to na rai huë panca osha hua napi. Ina 
chino ta caiso marë masha tëpa pi so pita 
noca natë pochin nitopi.

18 Inapoasoi, Samoi roso hui na pi ra-
hua tarin. Rino pishi quëran nipinan 
ipoto amo sa huaton, Sinioro marë 
saca tarin. Corto huaanosa inanpi 
amopi niton, inanta inanpi amorin. 
19 Nani piiquë papin, ashin, inapi-
taso Yosë chino ta caso nëmëtë pëiquë 
papi. Sinioro marë masha tëpa caso 
nininso quëpa ra hua tona, ina marë 

tëpapi. Napo ra huaton, nani papiquë 
ashini amocaso nitë rinso quë pa tërin. 
20 Napo hua china, Iriri Iricana sainë 
chachin noya yonqui ra piton itapon: 
“Saan nani anara huahuin Sinioro 
marë acorin. Ina yahuë rë na mën 
Sinioro chachin iso sana piquë hui na-
huaan ta caso cata huain quën,” itërin.

Napo to hua china, Irica naso sain-
pita, hui nin pita, inapi tarë chachin 
yahuë rinpa paan tapi. 21 Sinio rori 
Ana cata huarin niton, hua huaan-
tarin. Hua hua ná paton ana të rá poahua 
ananirin. Cara quëmapi, cato sanapi 
yahuë tërin. Samoi roso nipi rin huë, 
Sinioro chino ta caso nëmëtë pëiquë-
ran chin ina marë saca tarin. Inapoapon 
pochin sosorarin.

22 Iri corto huaanso nipi rin huë, nani 
noyá masho tërin. Napoa po na huë, 
cato hui nin pita napo piso natan tárin. 
Israirosa Sinioro marë masha tëpa-
hua chi nara, napo to piso natan tërin. 
Sana pi santa Yosë marë saca to pi so pita, 
ichi huëë piso natan tërin. Ina sana pi saso, 
Yosë chino ta caso nëmëtë pëi yacoa-
naquë saca to pi ri na huë, inapo topi. 23 Ina 
natan taton hui nin pita itapon: “Canpita 
papi co noya huë nisa ra maso, naní 
quëran sha hui të ri naco. ¡Ama huachi ina 
pochin nico so huë! 24 Anapita israirosa 
canpita napo ra maso sha hui të ri naco 
niton: ‘Tëhuën cha chin papi co noya huë 
nisa rama,’ tënahuë. Ama conparosa 
ninon pin to co so huë. 25 Ana piyapi 
masha onpo to hua chin poa, Sinioro nani-
tërin papo yain poaso. Napoa po nahuë 
Sinioro masha onpo to hua tëhua: ¡Co 
insonta yahuë rin huë papo yain poaso!” 
itërin. Napo to pi rin huë, inahua riso co 
papina yana të pi huë. Sinio rori nani 
chino tërin tëpa caso niton, co natë to-
pi huë. 26 Samoi roso nipi rin huë, noya 
sosorarin. Napo ra huaton noya sá chin 
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nisarin niton, piya pi sari noya nipi. 
Sinio ro rinta noya ninin.

27 Naporo tahuërisa anara pënën to-
napi Iri huë ca pai ra huaton itapon: “Iráca 
shima sho nën pita Iqui pito nopaquë 
yaca pa topi. Iqui pito copir nori piya-
pi taton asaca tërin. Naporo, anin quë-
chin inapita nohui të ri naco. 28 Anapita 
Israiro huën tonosa yahuë pi rin huë, 
canpita huën to nëma huayo nahuë. Corto 
huaa no san quëma nica toma masha 
chino tii na coso marë quëpa chi nara, 
tëpa maso marë huayo nan quëma. 
Tëpa ra hua toma, arta ro në huëquë ahui-
qui ta maso marë huayo nan quëma. 
Yonarin pochin pimó chin ninin sonta 
apëa maso marë acoran quëma. Ipoto 
amo sa hua toma, chino të ra ma coso 
nëmëtë pëiquë saca ta maso marë 
nohuan të ran quëma. Caso Sinio roco 
nito, israirosa masha ahui qui ta tona 
chino të ri naco. Yaipi inapita quëran 
shima sho nën pita nanan quë të rahuë 
napo pin chin capa caiso. Napoaton 
canpi tanta noya canama. 29 Nani 
camai ran quëma masha chino tii na coso 
marë quëpiso tëpa toma, ca marë 
ahui qui ta maso. Mapi ta sona quëshi-
ri na co sonta, ano ta ma coso marë 
nani camai ran quëma. ¡Canpi taso co 
ina noca na maso yahuë rin huë! ¡Ca 
nacon nacon paya taan coso nipi rin-
huë, quëmaso huinanpita nacon 
nacon payatëran! Israirosa mapi-
taso quëshi hua chi na cora, noya noya 
nininso quëshi ri naco. ¡Co ina nacon 
nacon mapa ta toma, canpi taso amomia-
ta maso yahuë rin huë! 30 Napoaton 
Sinioro israi ro sanpoa chino të rë huaso 
naporin: ‘Nani yonqui pi rahuë piya pi në-
huën quën nisá pa maso. Quëmá quëran 
pipi pi so pi tanta, inapoina topi rahuë. 
Iporaso nipi rin huë sha hui ta ran quën: 
Co onporo napo ca maso yahuë rin huë. 

Noya nini na co so pita tëhuën chinso, 
carinta noya nisarahuë. Noca ni na-
co pi taso nipi rin huë, atapa mia ta ra-
huë. Ca Sinio roco napo ta ran quëma. 
31 Co huaquia quëranhuë huinanpita 
tëpaa rahuë. Co masho chá të ra soi huë 
inapo ta rahuë. 32 Anapita israirosa 
cata hua mia to huato, quëmaso co napion 
ancan taton, noya pa taran. Napo ra-
huaton quëmá quëran pipi pi so pita co 
masho chá të ra soi huë chimi na pona. 
33 Ana tëranta quëmá quëran pipi-
rinso arta ro në huëquë corto huaan 
pochin saca to hua chin, noya pa taton 
sëtápon. Sëtaton nanë rá paton, soma-
raya pochin quëpa ri tarin. Napo ra-
huaton napo të ran quënso chachin 
nisarin. Co anaya tëranta quëmá 
quëran pipi rinso masho taquë huarë 
nanpi pon huë. 34-35 Huinanpita Opini, 
Pinisë, inapita naporo tahuërirachin 
chimi na pona. Napo të ran quënso nani-
caso marë napoa pona. Ina quëran 
ana corto huaan co quëmá quëran 
pipi rin so huë acoa rahuë. Ina tëhuën-
chinso natëa rinco. Yaipi camai ra-
huëso, inaso nicapon. Ina acohuato, 
carinta noya apaia rahuë. Ina quëran 
pipi pi so pi tanta inapo ta rahuë. Inso-
sona copirno huayon pato, ina marë 
saca ta pona. 36 Naporo quëmá quëran 
pipi pi so pita, anaquën co chimin yá të-
ra po na huë. Inapi taso anaya anaya 
ina corto huaanquë isona hua tona: 
“Mashaquë tëranta corto huaanosa 
cata huai. Inapo huato pipian tëranta 
cosha tapo topi rahuë,” itapon,’ tënin 
Sinioro,” itërin.

Pënëntacaso marëꞌ Yosëri 
Samoiro acorinsoꞌ

3 
 1 Samoiro nani hui na pi tarin 
huachi. Iriri camai rinso nicaton 

Sinioro marë saca tarin. Iracaso 
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pënën to na pi rosa, Yosëri yonqui rinso 
apira apira anito tërin. Huanarëso 
pochin anito tërin. Samoiro huahuataso 
tahuë ri saso nipi rin huë, co huachi 
inapo chi nin huë.

2-3 Ana tashiso napoa po na huë, ponin: 
Iriso patoa na nënquë huëësárin. Inaso 
yaso ma ra yaton, co huachi noya quënan-
të rin huë. Samoi ronta Yosë chino ta caso 
nëmëtë pëiquë huëësárin. Sinio rorë 
anoya to piso capo sonën yaca riya 
huëësárin. Sëpa ra huan nanpa rionta, 
co taco pi yá të ra rin huë. 4 Naporo Sinio-
rori përaton itapon:

—¡Samoiro! itërin. Inaso capa ya-
ta huaton:

—Mata api yahuëa rahuë, tënin. 
5 Napo ra huaton Iri huëërinquë taa-
rë na chin paapaton itapon:

—Mata api yahuëa rahuë. ¿Mama-
rëta përa ranco? itoonin.

—Co carin quën përa ran quën huë. 
Paan ta ra huaton huëëan ta quë, itërin Iriri.

Napo to hua china pasa huaton 
quëhuëan tarin. 6 Quëhuë ná pi rin huë 
Sinio rori naquë ran chin përaan tarin:

—¡Samoiro! itaan tarin.
Naquë ran chin huën sëan ta ra huaton 

Iri paapan tarin. Paapaton itapon:
—Mata api yahuëa rahuë. ¿Mama-

rëta përa ranco? itaan tarin.
—Co carin quën përa ran quën huë. 

Paan ta ra huaton huëëan ta quë, itaan-
tarin Iriri.

7 Samoi roso Yosë yahuë rinso nito ta po-
na huë, co nohui chá të ra rin huë. Napoaton 
nonto pi rin huë, “Iri nonta rinco,” tënin.

8 Quëhuëan taso Sinio rori naquë ran-
chin përaan tarin.

Naquë ran chin Samoi roso huën sëan-
ta ra huaton Iri paapan tarin:

—Mata api yahuëa rahuë. ¿Mama-
rëta përa ranco? itaan tarin. Naporo 
Iriso, yonquirin huachi: “Sinio rori mini 

përa sarin ipora,” tënin yonquiaton. 
9 Napoaton itapon:

—Paaton quëhuëan ta quë. Sinioro ana 
përa sa ma rin quën. Përaan ta hua chin quën 
napo të quë: “Nontoco Sinioro, caso piya-
pi nënco nito, nata na ran quën,” itëquë, 
itërin. Napo to hua china Samoi roso 
pasa huaton huëërinquë quëhuëan tarin. 
10 Ina quëran Sinio roso huëan ta ra huaton, 
achin pochin përaan tarin:

—¡Samoiro! ¡Samoiro! itaan tarin.
—Nontoco Sinioro, caso piya pi nënco 

nito, nata na ran quën, itërin 11 Napo to-
hua china Sinio rori itapon:

—Israi ro san quëma yahuë ra maquë 
anara huë huë piro nininso nisa rahuë. 
Ina natan pa tama, papi paya na rama. 
12 Naporo tahuëri chachin Iri napo të ra-
huëso, naniarin. Nani ina, hui nin pi tarë 
chachin masona onpo ta huaso sha-
hui të rahuë. 13 Ina quëran pipi pi so pita 
anain to mia ta huaso yahuë rin sonta, 
nani sha hui të rahuë. Hui nin pita papi 
co noya huë nipiso marë napo ta rahuë. 
Nani ina nito tërin. Hui nin pita noca-
ni naco nipi rin huë, co inari pënë nin-
huë. 14 Napoaton: “Caso Yosëco nito, 
Iri hui nin pi tarë chachin co noya huë 
nica tona osha huan piso, co onpo ronta 
inqui ta ra huë. Onponta osha nëna marë 
masha tëpa pi ri na huënta, co inqui ta ra-
huë. Mapi taso quëshi hua chi na conta, 
co inqui ta ra huë,” itërin.

15 Ina quëran Samoi roso tahuë riquë 
huarë huëërin. Capa ya ta huaton Yosë 
chino ta caso nëmëtë pëi yacoa na rosa 
iso hua tërin. Sinio rori sha hui të rin soso 
nipi rin huë, Iri tëhua taton, co yasha-
hui të rin huë.

16 Co yasha huit o pi rin huë, Iriri përa-
sa huaton itapon:

—Shamo, huëquë conpaahua, itërin.
—Mata api yahuëa rahuë, itërin 

Samoi rori. 17 Naporo Iriri natanin:
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—¿Mata Sinioro sha hui të rin quën? 
Ama manta cani ta pon co ra huë, 
yaipi sha hui toco. Masona tëranta 
sha hui të rin quënso cani to hua tanco, 
quëmasá Sinioro chini chiní quën 
anain chin quën, itërin. 18 Napo to-
hua china, Samoi rori yaipi Sinio rori 
anito të rinso sha hui tërin. Ina nata-
naton, Iriso panca payanin:

—¡Sinioro nichi napon chachin 
masona nohuan të rinso niin! tënin.

19 Napo rarin quëran Samoiro ashinin. 
Sinio rori noya cata huarin. Yaipi sha-
hui të rinso chachin cata huarin. 20 Yaipi 
israi ro sari Samoiro natëpi: “Tëhuën cha-
chin inaso, Yosëri anito të rinso sha hui-
të rinpoa,” topi. Tano ninano quëran, 
Piir sipa nina noquë huarë israirosa 
napopi. 21 Inapoaton Sinio roso, naquë-
ran chin Siroquë yanoan tarin. Yanoan-
ta ra huaton, yonqui rin so pita Samoiro 
anito taan tarin.

4 
 1 Anito to hua china, yaipi israirosa 
sha hui ta caiso marë comi sio nosa 

aparin.

Huiristino sontaroꞌsari 
Yosë caposonën mapisoꞌ

Naporo tahuërisa huiris tino sonta-
ro saso, niyon tonpi. Israirosa ahuë-
caiso marë niyon tonpi. Napoaton 
israi ro santa, inapita chini ta caiso 
marë niyon to na hua tona, paapapi. 

Israi ro saso, Ipini-sëri moto piahua 
itopiquë chino to piso acopi. Ina notë-
nanquë huiris ti no santa, Apico moto-
piahua itopiquë chino to piso acopi. 
2 Huiris tinosa ahuë ta caiso cania ri topi. 
Niahuë hua chi nara inapi tari israirosa 
canapi. Cata pini huaranca Israiro 
sontarosa tëpapi.

3 Israiro sontarosa chino to piquë 
paan ta hua chi nara: “Iporaso co Sinioro 
cata hua rin poahuë niton, huiris tinosa 
cana ri nën poa. ¿Onpoa toncha napo-
të rinpoa nicaya?” topi ansia no rosa. 
Napoa tona yonquian tapi: “Huëco 
Siropa sontarosa apaa hua. Inatohua 
quëran Sinio ro rë quënpoa anoya-
të rë huaso capo sonën macon taina. 
Sinioro chachin canpoarë papa chin 
tëhuën chinso, inimi co rosa quëran 
nichaë sa rin poa,” niitopi. 4 Nina po-
ta tona, sontarosa apapi. Inapi taso 
pasa hua tona, Sinio rorë anoya to piso 
capo sonën macon tapi. Sinio roso yaipi 
nani ta paton, quiro pi nosa huán cana 
shira nënquë huën saton huaa nën tërin. 
Iri hui nin pita: Opini, Pinisë, inapi tanta 
papi. Inapi tari Sinio rorë anoya to piso 
capo sonën apaipi niton, inahuanta 
catantopi.

5 Quë can qui hua chi nara israirosa 
capa cancan topi. Capa cancan ta tona 
nonca ro mia topi. Nopa nacon taquë 
huarë nonca ropi. 6 Huiris ti no santa 
israirosa nonca ro piso natanpi. Napoa-
tona: “¿Onpoa tonta ipriorosa napoin 
nonca ro rapi?” nitopi. Ina quëran anari 
sha hui tërin: “Sinioro capo sonën 
macon tapi. Quë cai ma tona napo rapi,” 
itërin. 7 Ina nata na tona, huiris ti no saso 
papi payanpi: “Iporaso Yosë chachin 
israirosa yahuëa piquë canquirin. 
¡Mahuan tacha canpoaso nisa rëhua 
paya! Ihuaso, co Yosë capo sonën 
yahuë rinhuë niton, cana të rë hua. 
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a
 4.21-22 Icapo tiso: “Cocha chimia quëpa ri të rëhua,” tapon naporin. 

8 Inaso Yosë, chini chiní quën nanan-
tërin. Inari iqui pi torosa inotëro parti 
ata huan tërin. Nisha nisha masha 
onpo taton tiquirin. ¿Inta iporaso ina 
quëran nichaëinpoa? ¡Mahuan tacha 
canpoaso nisa rëhua paya! 9 Ina nipi rin-
huë, chiní quën cancan toco. Canpoari 
inapita huaa nën të rë hua. Ama inahua 
yahuërë, huaa nën tiin poaso marë-
huë ahuë tomia ahuë ta hua,” niitopi. 
10 Naporo huiris ti no saso, ahuë taan-
tapi. Ahuë ta hua tona, cana taan tapi. 
Co huachi nani to hua chi na ra huë, 
anaquën israi ro saso, yahuë pipa 
taapi. Naporo hua hua yá të rahuë 
Israiro sontarosa tëpapi. Cara shonca 
huaranca tëpaan tapi. 11 Yosë capo so-
nëonta osërë topi. Iri hui nin pita Opini, 
Pinisë, inapi tanta tëpapi.

12 Anara Mincamin huënton sonta roso, 
ahuë ta po nahuë apo ta huaton Siroquë 
taarin. Taa rë na chin pasa huaton 
naporo tahuëri chachin canconin. 
Amo rinso osha ra huaton, amocanquë 
nipa shi mo to tërin. 13 Cancon pa china, 
Iriso ninano yacoana pirayan huën-
saton nina tárin quë na marin. Ira parti 
notë taton nina tárin. Sinioro capo sonën 
yonqui rárin. Ina sonta roso nina noquë 
yacoon ta ra huaton, napo piso sha huiin-
tarin. Ina nata na hua tona, yahuë-
huanosaso co napion cancan ta topi. 
Inapoa tona: “Yai,” topi. 14-16 Naporo 
Iriso, nani noyá mashoya. Nani iscon 
shonca pii pi ta huaton noyá soma ra-
yarin. Nonca ro piso nata naton tapon:

—¿Onpoa tonta piya pisa napoin 
nonca roapi? tënin. Napo hua china ina 
sonta rori huë ca pai ra huaton sha hui tërin:

—Ahuë tapi quëran taaito apira mia-
chin canqui rahuë, itërin.

—¿Mata api onpo rama? taan tarin Iri.

17 —Huiris tinosa cana to nacoi papi 
noto huaro tiqui ri nacoi. Hui nan pi tanta, 
cato chachin tëpapi. Napo to hua chi na-
coira napo pin chin taarai. Yosë capo so-
nëonta, osërë të ri nënpoa, itërin. 18 Yosë 
capo sonën osë rë piso nata na huaton, 
Iriso payanin. Paya nënquë shiranën 
quëran ninan të ra ra huaton anotërin. 
Yacoana pirayan anota huaton, yapoa-
mo torin. Mashoya nipo nahuë amonën 
niton, inapo chimin tërin. Inaso huaan 
yaconin quëran huarë, cata pini shonca 
piipi israirosa cata huarin.

19 Naporo chachin Pinisë saionta 
cayoron paya, nani yahuaiarin. Yosë 
capo sonën osë rë piso natan tërin. Soionta 
tëpapi. Shionta chiminin. Inapita natan-
ta huaton, ananaya huahua iqui tarin. 
Iqui taton nisi hui të rarin quëran huairin 
huachi. 20 Noya huai po na huë, chimi-
na rinso nisa hua tona, ahuai to ro sari 
itapona: “Ama payan quë so huë. Quëma-
piahua huairan,” itopi. Itopi ri na huë, 
inaso co manta paca ri të rinhuë huachi. 
21-22 Napoa po na huë, cohuara chimin yá të-
ra ponhuë huahuin nohui taton: Icapoti a, 
itërin. “Sinio ro rë quënpoa anoya të rë huaso 
capo sonën iporaso inimi co nën poa pita 
osërë të ri nënpoa. Napoaton co huachi 
inso tëranta tëhua tiin poaso yahuë-
rin huë, tato, ina pochin huahuahuë 
nohui ta rahuë,” tënin. Sinio rorë anoya-
to piso capo sonën osërë topi. Soin, shiin, 
inapi tanta chiminpi niton, naporin.

Huiristinoꞌsa yaꞌhuëpiquë 
Yosë caposonën naporinsoꞌ

5 
 1 Ipini-sëriquë Yosë capo sonën 
maca tona huiris ti no saso, Asototo 

ninano itopiquë quëpapi. 2 Inaquë 
nipa china, Tacon itopiso mamanshi 
mosha caiso pëiquë pomoonpi. Ina 
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nonan piso pirayan acopi. 3 Tahuë ri-
rinquë tashí ra mia chin mosha to piso 
pëiquë papa chi nara, maman shi në-
naso anotërin niconpi. Sinioro capo-
sonën notë nanquë chachin anotaton 
quë huëánin niconpi. Napo hua china 
panca payanpi. Ahua ni ra hua tona, 
acopiquë chachin acoan tapi. 4 Tahuë-
ri rinquë paan ta hua chi nara maman-
shi nëna anotaan tarin nicoan tapi. 
Sinio rorë anoya to piso capo sonën 
notë nanquë tantoncha quë huëánin 
niconpi. Motën, tanpa quën, inapi taso 
yaquia tona, yacoana conë ranën aipi 
quëhuë nan tapi. Napo rinso nica tona, 
nacon nacon payanpi. 5 (Napoaton 
iso quirica ninshi ta soco huarënta, 
Tacon mosha piso pëi yacoana conë-
ranën, co ina to pi huë. Asototo corto 
huaa no sa napopi.)

6 Ina piquëran Sinio rori Asoto toquë 
yahuë pi so pita anaintaton papi apa-
yanin. Inain pi chin nopaquë yahuë pi so-
pi tanta napo tërin. Panca pipi ra pia tona 
pari si tápi. 7 Pari si ta tona inahuaso: 
“Israirosa Yosë chino to piso capo sonën 
apaa hua. Inaso chini chiní quën anain-
ta rin poa. Maman shi nënpoa Tacon 
itërë hua sonta, chiní quën anaintarin,” 
topi. 8 Napoaton huaa nëni, anapita 
huiris tino huaanosa amatërin. Huë-
pa chi nara itapon:

—Israirosa Yosë chino to piso capo-
sonën ¿mata onpo tahua? itërin.

—Cato nina noquë quëpaco, itopi 
inapi tari.

Napo hua chi nara, ana quëni ina 
nina noquë quëpapi. 9 Quëpa pi ri na huë, 
Sinio ro riso ina nina noquë yahuë pi so-
pita yahuërë, chiní quën anaintërin. 
Hua hua rosa quëran masho ro saquë 
huarë panca pipi ra piapi. Inapoa-
tona chiní quën pari si tapi. Napoaton 
inahuanta panca payanpi.

10 Naporo ana quëni, Icoron ninano 
itopiquë Yosë capo sonën quëpaan tapi. 
Inaquë quë can pa chi nara yaipi ina 
nina noquë yahuë pi so pita chiní quën 
nonca ropi: “¡Israirosa Yosë chino to-
piso capo sonën quëshian të ri nën poa! 
¡Yaipinpoa tiquiin poaso marë napo ta-
ri nën poa!” topi. 11 Sinio rori inahuanta 
chiní quën apari si tarin. Papi pari si ta-
tona: “Taquia rihua canpoaso,” topi. 
Ina tëhua ta tona, huaa nëni anapita 
huiris tino huaanosa amatërin. Canqui-
hua chi nara itapon: “Israirosa Yosë 
chino to piso capo sonën, isëran quëpaco. 
Yahuë rinquë chachin quëpa nan taco. 
Ama yaipinpoa tiquiin poaso marë huë 
inapo toco,” itërin. 12 Yahuë hua no saso 
chiní quën pari si ta tona, maman shi-
në nari nichaë caso marë nontápi. 
Anaquënso, chimi napi. Ana quëonta, 
panca pipi ra piapi. Napopi.

Yosë caposonën ayanpisoꞌ

6 
 1 Sinioro capo so nënso, canchisë 
yoqui huiris tinosa nopa në naquë 

yahuërin. 2 Napo hua china inahuaso, 
corto huaanosa, pëno to nosa, inapita 
ayon tonpi. Huë pa chi nara itapona: 
¿Onpo ta huata Sinioro capo sonën? 
¿Onpo apa man taa huata? itopi. 
3 Napo to hua chi nara, inapi tari itapona:

—Israirosa chino të rinso Yosë capo-
sonën yaa paan ta hua tama, ama topi-
namia apaan ta co so huë. Ama aquëtë 
chachin nohui rá pain poaso marë huë, 
masona tëranta quëtoco. Inapo to hua-
tama, noya taan ta rihua. Co huachi 
aquëtë anain tiin poaso yahuëa rin-
huë, itopi.

4 —Nohui rin poaso acopi ta caso 
marë: ¿Mata nipa chin ano ta hua? 
taan ta hua chi nara:

—Ana të rápo huaa no sa nën poa-
pita yahuëpi. Napoaton oro quëran 
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nipinan, ana të rápo pipi rë huaso 
pochin nona na tëhua, quëta hua. Anaya 
anaya marë anara quëta hua. Ina 
nápo chachin sho minta nonan pinan 
quëta hua. Inapi tanta oro quëran 
chachin nipinan. Huaa nën poa pi tarë 
chachin inapita quëran anain ta rinpoa 
niton, inapo ta hua. 5 Napoaton oro 
quëran pipi rë hua so pita nona huan. 
Naní quënpoa canio tëhua pipi pipi 
nico nëhua niton, napoaa hua. Sho-
mi ro santa nona huan. Inapi tanta 
yahuë rë huaso nopa tapiarin niton, 
nona huan. Ina quëran israirosa Yosë 
chino to piso, noya nica tëhua quëta hua. 
Tapona inapo të rë huaso marë anain-
të rin poaso, yata nan pi tá pi rin poa huë. 
Maman shi nën poa, nopa nënpoa, 
inapi tanta yata nan pi tá pi rin huë. 6 Iráca 
iqui pi torosa co natan to chi ná chin huë 
cancan topi. Copir no në nanta, ina pocha-
chin cancan tërin. Yosëri chiní quën 
apari si taquë huarë israirosa apapi. 
Ama canpi taso inapita pochin cancan-
to co so huë. 7 Anara toronan nico. Ina 
quëran cato ohuaca hua huan shiron 
co nopa ohuë rë yá të ra rin so pi ta huë, 
maco. Pomo në naquë nara oyoan ta-
hua toma, toro nanquë asonco quë-
pa caiso marë. Ama napoa po na huë, 
hua huin pi ta riso ashina imai na so huë. 
Tën paa na quë ran chin quëpa ri china. 8 Ina 
quëran Yosë capo sonën masa hua toma, 
toro nanquë ami toco. Ana cacon-
quënta, oro quëran nona na ma so pita 
Sinioro ano ta maso marë acoco. Ama 
huachi aquëtë chachin nohui tonpoa 
anain tiin poaso marë huë, ina quëran 
pahuë rë tatë pochin nisa rëhua. Inanta, 
masa hua toma toro nanquë ami toco. 
Nani ami të hua tama, ohua ca rosa 
toro nanquë ason të ra maso, apaco 
inahuara quëpaina. 9 Napoa po na huë, 
insë chin sona ohua ca rosa pasapiso 

nico. Nopa nënpoa notë nanquë Israiro 
ninano Piti-simisi itopiso yahuërin. 
Inaso ninano, Sinioro capo sonën nopa-
nënquë chachin yahuërin. Ina parti 
papa chin, notë quën yonquia ri hua: 
“Tëhuën cha chin Sinioro nohuanton 
masha onpo rëhua,” tëca rihua. Napoa-
po na huë, ohua carosaso hua huina 
yonquia tona, tën paanquë papa china: 
“Co Sinioro nohuanton masha onpo-
rë hua huë, topinan napo rëhua,” tëca-
rihua, itopi.

10 Napo to hua chi nara, huiris ti no saso 
ina inacha chin nipi. Cato ohuaca hua-
huan shiron mapi. Hua huin pi taso, 
tën paa naquë onco ra pipi. Napo ta hua-
tona, ashi naso toronan ohua ra caiso 
marë asonpi. 11 Sinioro capo so nëonta 
masa hua tona, toro nanquë amitëpi. 
Sho mi rosa, pipi rosa, inapita oro 
quëran nonan pi sonta, caconquë 
pomo ra hua tona, toro nanquë amitëpi. 
12 Nani ami të hua chi nara, ohua ca ro-
saso toro nanë chachin apapi huachi. 
Apa hua chi nara, inapi taso Piti-simisi 
ira pata tona: “Maaa,” tërë na chin 
notë quën pasapi. Ana të rápo huiris-
tino huaa no saso, Piti-simi si rosa 
nopa nëna nani rinquë huarë imaquipi.

13 Naporo anaquën Piti-simisi israi-
rosa, moto pia naquë trico masapi. 
Sinioro capo sonën nica tona, capa 
cancan topi. 14 Anara yahuë huan 
Cosoi itopiso iminënquë toro nanso 
canqui hua china, inaquë chini conin. 
Panca napi inaquë yahuë rinso pirayan 
chini conin. Naporo yahuë hua no sari, 
toronan pëshatona ihuë ataran topi. 
Cato ohua ca ro santa tëpapi. Inapo ta-
hua tona ina ihuëquë chachin Sinioro 
marë yaipi ahui qui topi. 15 Cohuara 
inapo chá të ra po na huë, Nihui huënton 
israi ro sari Yosë capo sonën anohua rapi. 
Ana caconta, anohua rapi. Inaquëso, 
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oro quëran nonan pi so pita acopi. Inapita 
anohua ra ra hua tona, panca napi aipi 
acopi. Inapoa tona yahuë hua no saso, 
Sinioro chino ta caiso marë masha rosa 
tëpa ra hua tona anaquën yaipi ahui-
qui topi. Ana quëonta, pipian ahui qui-
topi. 16 Napo piso nica tona ana të rápo 
huiris tino huaa no saso, yahuë pipa 
pamantapi. Naporo tahuëri chachin 
Icoronquë camapi.

17 Huiris tinosa ana të rápo ninano 
yahuë topi: Asototo, Casa, Asocaron, 
Cato, Icoron, inapita. Inapita nina no rosa 
huaa nën pi taso, anaya anaya pipi pi so-
pita oro quëran nonanpi. Nona na tona, 
pahuë rë të rëso pochin nita caiso marë, 
Sinioro marë acopi. 18 Oro quëran sho-
mi rosa nonan pi so pi tanta, nápo chachin 
acopi. Ana të rápo yahuërin niton, ina 
nápo acopi. Anaquën nina no ro saso, 
paira huan nipi. Anaquën nina noa hua ro-
saso, co paira huan huë nipi. Panca napi 
aipi naporo Yosë capo sonën acopi. Ina 
napiso, ipora iso quirica ninshi ta soco 
huarënta yahuëárin. Piti-simisi ninano 
yacari, Cosoi iminënquë yahuëárin.

19 Israirosa inaquë yahuë pi so pi taso, 
capa cancan to pi ri na huë, tëhuëpi. Yosë 
capo sonën iso hua ta tona nipi. Ina 
nipiso marë canchisë shonca yapi 
Sinio rori tëparin. Ina marë panca 
sëta tona nanëpi. Naa niya ca pa pi so-
pita chiminpi niton, napopi. 20 Naporo 
yonquia tona napopi: “Yosëso noya sá-
chin ninin. Napoaton tëhuë rin so pi taso, 
inari anain të ra pia caso yahuërin. 
¿Into huacha iporaso Sinio ro rë quënpoa 
anoya të rë huaso capo sonën apaahua 
nicaya? Coso inapo hua të hua huë, 
capo sonën tëhuë taan ta hua tëhua, 
anain taan ta rin poa,” topi.

21 Ina yonquia tona Quiriato-quiarimo 
nina noquë yahuë pi so pita nanan 
apatopi: “Huiris tinosa Sinioro 

capo sonën ayan të ri nën poa. Huëco 
canpi tari isëran quëpaco,” itopi.

7 
 1 Napo to hua chi nara, inahuaso 
pasa hua tona, Sinioro capo sonën 

macon tapi. Yahuë pipa quëpa ra hua-
tona, Apina tapo itopiso pëinënquë 
pomontapi. Inaso pëinën, moto pia-
hua yaquë yahuërin. Inapo ta hua tona, 
huinin Iria saro itopiso Sinioro capo-
sonën apai caso marë acopi.

Samoiro israiroꞌsa 
huaꞌan yaꞌconinsoꞌ

2 Quiriato-quia ri moquë Sinioro 
capo sonën acopi quëran huarë, cato 
shonca piipi nahuërin. Yaipi israirosa 
Sinio rori cata hua caso marë co napion 
cancan topi. 3 Napoaton Samoi rori inapita 
itapon: “Yaipi canca nëma quëran, 
Sinio roí chin yana të hua tama, nisha 
nisha maman shi rosa mosha ra maso, 
apoco. Asota riti itopiso maman shi-
ro santa apo ra hua toma, Sinio roí chin 
cancan toco. Inasá chin chino to hua tama, 
huiris tinosa huaa nën të rinpoa quëran 
nichaë sa rin poa,” itërin. 4 Napo to hua-
china, israi ro saso nisha nisha maman-
shi rosa Paaro nonan piso tëya topi. 
Asota riti itopi sonta nonan piso tëya-
topi. Inapita tëya ta hua tona Sinio roí-
chin chino topi huachi. 5 Ina piquëran 
Samoi roso comi sio nosa aparin: “Yaipi 
israi ro sanpoa Mispaquë paca tëhua 
niyon toan hua. Inaquë Samoiro canpoa 
marë Yosë nontarin, itoco,” itërin.

6 Napo to hua chi nara, Mispaquë niyon-
tonpi. Inaquë isha ocoipi. Sinioro 
anota caiso marë ocoi ra hua tona, 
nopaquë opopi. Naporo tahuëri co 
manta cosha ta to na rai huë Yosë chino-
topi. Yai piya natan to në naquë co 
Sinioro natë to na rai huë osha huan piso, 
sha huipi. Inaquë chachin Samoi roso, 
israirosa huaan nica caso cania ririn. 
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7 Huiris ti no santa niyon ton piso natan-
topi. Ina natan ta tona, huaa në na-
pi taso, sonta ro në na pi tarë chachin 
israirosa ahuë caiso marë huë ca paipi. 
Ina nata na tona, inahuaso tëhuatopi. 
8 Tëhuatona Samoiro itapona: “Yosë 
nontë ranso, ama copi tëquë so huë. 
Huiris tinosa chiní quën nanan ta tona 
huaa nën të rincoi nipi rin huë, inapita 
quëran nichaëincoi huachi,” itopi.

9-11 Samoi roso, anara carni roa huaya 
manin. Ina masa huaton, Sinioro marë 
tëparin. Inapo ta huaton, yai pi mia chin 
ina marë ahui qui tërin. Ina quëran 
israirosa marë Sinioro nontërin. 
Nonto hua china inari apa nirin. Carni-
roa huaya ahui qui taso, huiris tinosa 
canqui rapi. Israirosa ahuë caiso 
marë pashica tasoi chachin, Sinioro 
nohuanton panca huira ahuë tërin. 
Ina nata na tona papi payanpi. Israi-
ro saso, anaroá chin Mispa quëran 
pipi ra hua tona, huiris tinosa taarapiso 
ahuë conpi. Ahuë ra hua tona noto huaro 
inimi co rosa tiquiipi. Piti-caro ninano 
itopiquë huarë inapo topi. Inapo chin 
israi ro sari huiris tinosa canapi huachi.

12 Ina quëran Samoi roso, panca napi 
maca caiso camai tërin. Ina maca tona 
Mispa quëran Sën itopiso moto pia hua-
yaquë ira paninso huán cana acorin. 
Ina napi acorinso, anini huanin: “Ipini-
sëri,” itërin. “Isëquë huarë Sinioro 
cata hua rin poa,” tapon ina pochin 
nohui tërin.

13 Ina pochin israi ro sari huiris tinosa 
canapi. Napoa tona inahuaso, israirosa 
nopa në naquë co huachi aquëtë ahuë-
ta caiso nohuan to pi huë. Samoiro 
nanpiso, Sinio rori israirosa cata huarin. 
14 Iráca huiris ti no sari israirosa cana-
tona, naa nina noa hua rosa matopi. 
Icoron quëran Cato nina noquë huarë 
napopi. Napo pi ri na huë, naquë ran chin 

israi ro sari ina nina noa hua rosa huaa-
nën taan tapi. Inapoa tona nopa nëna 
huiris ti no sari matë rinso, naquë ran-
chin huaa nën taan tapi. Napo ra huaton 
israi ro saso amoro ro sa rënta, co huachi 
niahuë pi huë.

15 Samoi roso chimi naquë huarë 
israirosa huaa nën tërin. 16 Nani piiquë 
Piti riquë, Quiri ca roquë, Mispaquë, 
inaquë pita pasárin. Israirosa cata-
hua caso marë inaquë pita pasárin. 
17 Nani nito hua china, Namaquë chachin 
paan tarin. Inaquë pëinën yahuë tërin. 
Inatohua quëran israirosa huaa nën-
tërin. Napo ra huaton inaquë chachin 
anara artaro Sinioro marë ninin.

Israiroꞌsa copirno 
nohuantopisoꞌ

8 
 1 Samoi roso masho tërin huachi. 
Masho to hua china, israirosa huaa-

nën ta caiso marë hui nin pita acorin. 
2 Pani nanso, Coiro itërin. Ina quëran 
nian ta rin soso, Apiasë itopi. Inapi taso 
Piir si paquë yahuëa tona, huaa nën topi. 
3 Inahuaso napoa po na huë, co papina 
pochin noya nipi huë. Masha nacon 
nacon cancan topi. Napoa tona pahuë-
rë hua chi nara co huachi notë quën 
anain to pi huë. Inapoa tona papi co 
noya huë nipi.

4-5 Napoaton Israiro ansia nosa niyon-
tonpi. Napo ra hua tona, Samoiro nonta-
caiso marë Namaquë papi. Quënan-
co na hua tona itapona: “Nani quëmaso 
masho tëran. Napoaton co huachi nani-
ta ran huë huaqui huaa nën tan coiso. 
Huinanpita mini acopi ran huë, inahuaso 
co quëma pochin nipi huë. Napoaton 
anara copirno acotocoi camaiin coiso 
marë. Anapita nacionosa napo piso 
pocha chin quiyanta yaninai,” itopi.

6 Napo to hua chi nara, Samoi roso 
co noya huë cancan tërin. Copirno 
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nohuan to piso marë naporin. Napoaton 
Sinioro nontërin: “Israi rosa, copirno 
acotahuaso nata ni naco,” itërin. 7 Samoi-
roso co noya huë cancan to pi rin huë, 
Sinio rori itapon: “Ina nohuan topi 
niquë huarë, acotëquë nipa chin. 
Co quëma noca ni nën huë. Ama cari 
huaa nën ta huaso marë huë ca noca-
ni naco. 8 Iqui pito quëran ocoi rahuë 
quëran huarë israirosa noca ni naco. 
Quëma ipora noca ni nën quënso pocha-
chin canta noca ná ri naco. Nisha nisha 
maman shi rosa mosha caiso marë 
apo ri naco. 9 Inapoaton nipa chin 
nohuan to piso chachin nitë quë. Napoa-
po na huë cohuara acochá të ra pon huë, 
sha hui tëquë mapi ta sona copir nori 
nita caso,” itërin.

10 Napo to hua china, Samoi roso Yosëri 
sha hui të rinso israirosa sha hui tërin:

11 —Copirno acoto hua tën quëma, 
isopo ta rin quëma: Hui na ma pita 
masarin sonta ro nën pita nica caiso 
marë. Anaquën ahuë ta caso toro na no-
saquë paca caiso acoapon. Anaquënta, 
cahua rio ro saquë paca caiso acoapon. 
Ana quëonta, inaora chachin apai caiso 
marë acoapon. 12 Anaquënta, huaranca 
sontarosa camaiapon. Anaquënso, ana-
të rápo shonca camaiapon. Ana quëonta, 
iminën pi taquë nopa ohuë rëaton 
sha tapon. Nitë rin so pi tanta macapon, 
napoapon. Anaquënso, ahuë ta caiso 
marë ohua ra pi so pita nita pona. Napo-
ra huaton ahuë ta caiso toro na nën pita 
maquën pi ta sona nininso, nita pona. 
13 Sanapi hui na ma pi tanta, pimo huasai 
nita caiso marë masarin. Cosharo, pan, 
inapi tanta nita caiso marë masarin. 
14 Nopa nëma noya noya ninin so pi tanta 
mata rin quëma. Oparo nëma, oripo-
ro ro nëma, inapita noya noya të rin so-
pita mata rin quëma. Mata tën quëma 
cata hua pi so pita huaanosa quëtapon. 

15 Sha të ra ma so pita nitë rin sonta shonca 
costaro quëran ana costa rora mata pon-
quëma. Inapita huaanosa quëta caso 
marë mata pon quëma. 16-17 Napo ra huaton 
piya pi nëma, quëma pisa, sanapisa, 
inapi tanta mata pon quëma. Toro në ma-
pita, mora në ma pita, inapi tanta mata-
hua tën quëma, inaora iminën pi taquë 
asaca tapon. Pëta hua në ma pi tanta shonca 
quëran anara mata pon quëma. Canpi-
taora chachionta maca tën quëma, asaca-
tá pon quëma. 18 Inapo to hua chi nën quëma 
ana tahuëri co napion cancan ta rama. 
Ina pochin ancan ta toma, napo të rin quë-
maso marë Sinioro nonta rama. Naporo 
inaso, co tahuë rë ta rin quë ma huë, itërin.

19-20 Samoi rori napo to pi rin huë, 
inapi taso co ina natë pi huë. Napoa tona 
itaan ta pona:

—Ina nipi rinhuë tëranta copirno 
nohuan tërai. Anapita nacionosa pochin 
quiyanta huaa nën chincoi. Inapo ta toncoi 
ahuë ta huaiso nipa china, quëpaincoi, 
itopi. 21-22 Napo piso nata na huaton, 
Samoi roso ina chachin Sinioro sha-
hui taan tarin. Sha hui to hua china:

—Noyapa. Napo piso chachin nipa-
chin copirno acotë quë, itërin. Ina 
nata naton, Samoi roso israirosa itapon:

—Noyapa. Napo rama niquë huarë, 
copirno nipa chin acochin quëma. 
Napoa po na huë, co apira acota ran-
quë ma huë. Iporaso yahuë ra maquë 
paan taco, itërin.

Saono Samoirorëꞌ niquënanpisoꞌ

9 
 1 Mincamin huën tonquë iráca, 
anara Israiro quëmapi yahuërin. 

Ahuia itopiso. Inaso hui na huan pa-
china, Pico rato itopi. Inanta hui na-
huan pa china, Siroro itopi. Siro ronta 
hui na huan pa china, Apiiri itopi. Inanta 
hui na huan pa china, Quisi itopi. Naní 
quëran Quisiso noya nipi. 2 Inaso, 
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anara huinin yahuë tërin Saono 
itërinso. Saonoso huinapi. Noyapin 
noyapin yanorin. Co anaya tëranta 
Israiro quëmapi ina pochin nitë rin huë. 
Napo ra huaton nápo napo ropi huanirin. 
Yaipi anapi taso, tëtë tën ta quëá chin 
acora piarin.

3 Ana tahuëri Quisiso mora nën pita 
sanapi nininso ayarin. Napo hua china 
huinin Saono itërinso itapon:

—Paaton mora rosa yoní con quë. 
Ina marë anara piya pi nënpoa quëpa-
quë, itërin. 4 Napo to hua china, inapita 
yoní pona papi. Pasá pa tona, Iprain 
huënton nopa nëna moto pi ton ta rin-
so pita pën ton topi. Sarisa parti itopi-
sonta pën ton topi. Napoa po na huë, 
co quënan pi huë. Paan ta ra hua tona, 
Saarin itopiso partinta pën toan tapi. 
Mincamin huënton nopa në nanta, 
pënton taan tapi. Napoa po na rai huë, 
co quënan pi huë. 5 Sopi parti cancon-
pa chi nara Saonori piya pinën itapon:

—Huëquë pamantaa. Nacon nacon 
huaquiarë. Tataso mora rosa nanian-
taton, canpo marë iporaso co napion 
ancan ta mara, itërin. 6 Napo to hua china 
inari itapon:

—Niquë patron. Iso nina noquë 
anara pënën to napi yahuërin. Inaso 
masona topa china ina inacha chin ninin. 
Napoaton naní quëran natëpi. Huëquë 
inatohua paa. Tapona masona nica caso 
notë quën anito tá pi rin po huë, itërin.

7 —Paa nipa chin. Napoa po na huë, co 
manta pahuë rë caso yahuë të rin po huë. 
Co huachi pan tëranta tanpa nan të ro-
saquë yahuë rin huë, itërin Saonori.

8 —Caso prata quëran nipiso cori quia-
huaya yahuë të rinco. Masona nica caso 
anito tiin poso marë paa ina quëchi, 
itërin piya pi nëni. 9 (Ipora iso quirica 
ninshi ta soco huarë Samoiro pochin 
nipi so pi taso pënën to napi itërëhua. 

Iráca chachinso, co ina pochin nohui-
to pi huë. Ninoton sha hui napi itopi. 
Israirosa masona Yosëri anito ta caso 
nohuan to hua chi nara, nina po topi: 
“Huëquë paa ninoton sha hui napi 
nata huan,” niitopi.) 10 Piya pi nëni napo-
to hua china, Saono riso itapon:

—Noyapa. Paa nipa chin nicontaa, 
itërin.

Nina po ta tona, cato chachin ninoton 
sha hui napi nina no nënquë pasapi. 11 Ina 
nina noquë paca caiso marëso, panca 
panën patopi. Ina patasoi nanosa isha 
maca caiso marë oma rapi naca pipi. 
Naca pi ra hua tona:

—¿Ninoton quë nanapi yahuëárin 
ipora nina noquë to? itopi.

12 —Yahuëárin mini. Napoa po na-
huë, nani yapasarin masha Sinioro 
marë tëpa caso nininso, anopon. 
Inahuara nohuanton artaro acopiquë 
anopon pasarin. Manon papatama, 
quënan coa nama. 13 Cancon pa tama, 
anaroá chin yoníco. Cohuara inaquë 
pashá të ra so huë, yaco pion taco. Inaso, 
inaquë capon pasarin. Cohuara ina 
canshá të ra so huë, co ana pi taso capo-
na huë. Ina cancona huarë capona. 
Inari masha Sinioro marë tëpa piso, 
“Yospa rin quën,” itacaso niton, ninapi. 
Inapo to hua china naporo huarë përa-
rin so pita capona. Napoaton apira 
papatama quënan coa nama, itopi 
nano sari.

14 Napo to hua chi nara, nina noquë 
pantapi. Canco nasoi chachin Samoi ronta 
niquë yapasarin. Inahuara nohuanton 
artaro acopiquë yapasarin.

15 Ihuara pochin Samoi roso nani 
Sinio rori iso pochin anito tërin: 16 “Tashi-
raya ipora pochin anara Mincamin 
huënton quëmapi apa tia ran quën. Ina 
masa huaton israirosa huaanën nica-
caso marë acoaran. Huiris ti no sari 
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piya pi në huë pita huaa nën tá pi ri na huë, 
inari nichaë sarin. Inapi tari apari si-
to piso marë chiní quën nontë ri naco 
niton, noso roan ta rahuë,” itërin.

17 Saono quëna naso chachin Sinio rori 
Samoiro itapon: “Iso mini quëmapi 
ihuara napo ta ran quënso. Inari piya-
pi në huë pita huaa nën tarin,” itërin. 
18 Ninano yacoa naquë nipa china Saonori 
Samoiro yaca ri ra huaton itapon:

—Yosë marë api canta, ninoton 
sha hui napi pëinën anotoco topi-
rahuë, itërin.

19 —Ca mini inaco. Inahuara nohuanton 
artaro acopiquë, huëco catancoi paa-
hua. Inaquë ipora tahuëri cosha ta ri-
hua. Tashi raya tashí ra mia chin anito-
ta ran quën masona yonqui ran so pita. 
Ina quëran yahuë ra maquë pasa rama 
huachi. 20 Mora rosa ayatë ra ma so pita 
marëso, ama huachi sëtë quë so huë. Nani 
quënanpi. Napo ra huaton israi ro sanpoa 
yahuë rë huaquë, masha noya noya piro 
ninin so pi taso, quëmari huaa nën taran. 
Quëmo pi nën pi ta rinta huaa nën ta pona, 
itërin. 21 Napo to hua china Saonori itapon:

—Cota api caso, Mincamin huënton 
quëma pico. Inaso huënton, anapita 
quëran huahui huahuishin huënton. 
Napo ra huaton quëmo pi në huë pi tanta 
anapita Mincamin huënton israirosa 
quëran nacon nacon popri ya topi 
niton: ¿Onpoa tonta ina pochin nontë-
ranco? itërin.

22 Ina pochin Samoi roso, Saono, 
piya pinën, inapita quëparin. Inahuara 
nohuanton artaro acopiquë quëpa ra-
huaton, cosha ta caiso patoa naquë pomoon-
tarin. Huaanosa huën së piquë chachin 
ahuën sërin. Cara shonca yapi pochin, 
huën sëa piso huán cana ahuën sërin. 23 Ina 
quëran Samoi roso, cosharo ninapi itapon:

—Nosha nisha quëta tën quën: “Isoso, 
ama papi nanquë yoquë so huë,” 

itë ran quën. Napo të ran quënso, quëquë 
huachi, itërin. 24 Napo to hua china 
cosharo ninapiso, ana tonara nani-
rinso chachin Saono acotërin. Acoto-
hua china, Samoi rori itapon:

—Niquë. Nani tapa të ran quënso 
acotë rinën. Isopita ichi co sha ta huaso 
yonquiato, ipora tahuëri quëmanta 
tapa të ran quën. Caquë huachi, itërin. 
Inapoaton naporo tahuëri Samoi roso, 
Saono, piya pinën, inapita ichi co sha tërin.

25 Inahuara nohuanton artaro acopi 
quëran nina noquë nohua ra mapi. 
Naporo Samoiro pëinën aipi, Saono 
huëë caso acotopi. 26 Inaquë Saono 
huëërin. Tahuë ri rinquë Samoi rori 
nanpëon ta ra huaton itapon:

—Huën sëaton yahuë ranquë paan taquë 
huachi, itërin. Napo to hua china Saonoso 
huën sëin tarin. Ina quëran Samoiro, Saono, 
ina piya pinën, inapi taso cachi patapi. 
27 Ninano aipiran yano hua ra ma hua chi nara 
Samoi rori Saono itapon:

—Piya pinën camaiquë quëchi totain. 
Quëmaso nipi rin huë, pipian ninaco. 
Masona Yosë tëninso sha hui chin-
quën, itërin.

Israiroꞌsa copirnonën nicacaso 
marëꞌ Saono acopisoꞌ

10 
 1 Naporo Samoi roso, toma 
tapa rinso manin. Masa huaton 

Saono opomo to tërin. Napo ta huaton 
apinorin. Ina quëran itapon:

—Sinioro chachin israirosa huaa nën-
ta caso marë ipora tahuëri acorin quën. 
Quëmari huaa nën ta huaton, yaipi 
inimi co nën pita quëran nichaë saran. 
Piya pi nën pita huaa nën ta caso marë Yosë 
acorin quën. Ina nito ta maso marë apira 
sha hui ta ran quën so pita yaipi naniarin: 
2 Apira papatan cato quë mapisa Sirisa 
ninano itopiquë quënan coanan. Inaso 
ninano, Mincamin huënton nopa 
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b
 10.5 Quipia: Quipiaso moto piahua tapon naporin. 

mapiquë yahuërin. Naquira papi to piso 
yacari, quënan coanan. Inapi taso, mora-
rosa nani quë nan piso sha hui ta ri nën. 
Tata pa rionta canpita marë co napion 
cancan të rinso, sha hui ta rin quëma: 
“¿Into pata iporaso hui nahuë piya pi-
nënë chachin nisaca?” tënin, itaponën. 
3 Amasha aquëcha pasa huaton, Taporo 
itopiquë cansaran. Inaquë anara insina 
nara yahuërin. Inaquë cara yapi naca-
piaran. Inahuaso, Pitiri nina noquë 
Sinioro chino ta caiso marë panta rapi. 
Anaso, cara chipo quë pa rarin. Ananta, 
cara pan quë pa rarin. Ananta, anara 
sha huëtë morsaquë huino tapan pinan 
quë pa rarin. 4 Inapi taso nonta hua të nën, 
cato pan quë ta ri nën. Mapa quë. 5 Ina 
quëran pasa huaton Yosë Quipianën b 
itopiso nina noquë cansaran. Inaquë 
panca huënton huiris tino sontarosa 
yahuërin. Ina nina noquë yacon pa-
tama, ana huën to naca pënën to na pi-
rosa naca pia rama. Yosë yonqui rinso 
sha hui rë na chin huësapi, naca piaran. 
Inahuaso, inahuara nohuanton artaro 
acopi quëran nohua ra ma rapi. Anaquën 
quëchi ta tona nisha nisha piníriapi. 
Nisha quitara, panti rita, arpa, inapita 
piníriapi. Piri na no santa pihui riapi 
naca piaran. 6 Naporo Sinioro ispi-
ri to nën noyá yacoan can ta rin quën. 
Ina nohuanton quëmanta inapita 
pochin pënën taran. Inapo ta hua tën-
quën Sinioro anisha ta rin quën. 7 Yaipi 
inapita nani hua chin, masona noya 
nica caso yonqui ranso, niquë. Naporo 
Sinioro cata hua ra rin quën huachi. 
8 Napo ra huaton Quiri ca roquë quëchi-
taton paquë. Inaquë canta, osha quë-
ran chin pasarahuë. Inaquë Sinioro 
marë masha rosa tëpa ra huato yaipi 
ahui qui ta rahuë. Ana quëonta, nanan 

anoya të rë huaso marë masha rosa 
tëpa ra huato, pipian ahui qui ta rahuë. 
Inaquë canchisë tahuëri ninaco. Cancona 
huarë ninaco. Naporo sha hui ta ran-
quën masona nica caso yahuë rinso, 
itërin. 9 Nani nonto hua china, Saonoso 
panin huachi. Ipora pataso chachin 
Yosëri yonqui rinso, anisha tërin. Napo-
ra huaton naporo tahuëri chachin yaipi 
Samoi rori sha hui të rin so pita nanirin.

10 Ina quëran Saono piya pi nënë chachin 
Quipiaquë canconpi. Cancon pa chi nara, 
ana huën to naca pënën to na pi ro sari 
naca pirin. Yosë yonqui rinso sha hui-
rë na chin, huësapi naca pirin. Naporo 
Yosë ispi ri to nëni noyá yacoan can tërin. 
Napoaton Saononta inapita pocha-
chin Yosë yonqui rinso sha hui rarin. 
11 Anapita pënën to na pi ro sarë, Saonoso 
Yosë yonqui rinso sha hui rarin nipi. 
Ina nisa hua tona, nohui to pi so pi tari 
inahua capini ninon topi: “¡Nicochi 
Quisi huinionta napo rarin! ¡Saononta 
pënën to na pichi paya!” nitopi. 12 Ananta, 
inaquë nisa rinso napoan tarin: “Co 
tatanpo nohuanton pënën të rë hua huë. 
Yosë nohuanton pënën të rëhua. Napoaton 
Saononta Quisi huinin nipi rin huë 
pënën të rinso marë, co paya na caso 
yahuë rin huë,” tënin. Napoaton ana 
piyapi ananaya masha nicaton apa-
yan to hua china, paya topi napo caiso: 
“¡Cota Saononta pënën to napi anta!” 
topi. 13 Nani Yosë yonqui rinso sha hui-
hua china, Saonoso piya pi nënë chachin 
pasa hua tona, yahuë pipa canconpi.

14 Nani inaquë nipa china apini natanin:
—¿Into huata pasá pi ra ma huë? itërin. 

Napo to hua china Saonori itapon:
—Cota mora rosa yonípoi panai. 

Yoni sá pi rai huë co quëna na toi ra huë, 
Samoiro nicapoi panai, itërin.
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—¿Mata inaso sha hui të rin quëma? 
Sha hui toco canta nitochi, itaan tarin 
apini.

16 —“Nani mora rosa quënanpi 
huachi,” itërincoi topinan, itërin 
Saonori. “Copirno yaconaran,” itë rin-
soso nipi rin huë, co sha hui të rin huë.

17 Ina piquëran Samoiro yaipi israirosa 
amatërin: “Huëco Mispaquë Sinioro 
chino tahua,” taton amatërin. 18 Nani 
niyon ton pa chi nara itapon:

—Sinioro israirosanpoa chino të rë-
huaso naporin: “Carin quëma Iqui pito 
quëran ocoi ran quëma. Inapi taso chiní-
quën nanan ta tona apari si tá pi ri nën quë-
ma huë, nichaë ran quëma. Nisha nisha 
piya pi ro santa canarahuatënënquëma 
apari si të ri nëma quëran nichaë ran-
quëma. 19 Iporaso napoa po na huë, noca-
na to maco apo ra maco. Caso Yosë në maco 
niton, pari si të rama quëran nichaë ran-
quëma. Copirno huaa nën tiin quë maso 
nata na to maco, napo rama. Iporaso 
nipi rin huë, nohuan të ra maso chachin 
nita ran quëma. Napoaton iporaso, nito-
në huëquë ana huënton ana huënton 
yaca ri toco. Huën toa hua ro santa, 
inapo cha chin nica tona yaca ri china,” 
tënin Yosë, itërin Samoi rori.

20 Napo hua china yaipi huën tonosa 
ana huënton ana huënton yaca ri topi. 
Naporo Samoi rori nica na piso pochin 
nito hua china, Mincamin huënton cana-
tërin. 21 Ina piquëran, cana torosa huënton 
yaca ri ta caiso camairin. Yaca ri to hua-
chi nara, Matri itopiso huën toa huanën 
cana tërin. Ina huëntoahuanënta yaca ri-
to hua chi nara, Quisi huinin Saono cana-
tërin. Cana to hua china yoní pi ri na huë, co 
quënan pi huë. 22 Napoaton naquë ran chin 
Sinioro nataan tapi: “¿Isëquë Sinioro 
Saono nisarin?” topa chi nara: “Nani 
isëquë nisarin. Pëpë to rosa huán cana 
napirarin,” itërin Yosëri.

23 Napo hua china, taa ra hua tona napirin 
quëran ocoipi. Napo ta tona, anapita 
israirosa huán cana anopi. Ano hua chi-
nara yai piya quëran nohui topi huachi. 
Nipi ri na huë, co anaya tëranta ina 
napapi huani rin huë. Tëtë tën ta quëá-
chin ana pi taso acora piarin. 24 Naporo 
Samoi rori yaipi israirosa itapon:

—¡Yai pima nico! ¡Iso mini Sinio-
rori copir no nëma marë huayonin! 
¡Co ana Israiro quëmapi tëranta ina 
pochin huani rin huë! itërin.

—¡Ma inacha inaso paya! ¡Huaqui 
tahuëri camaiinpoa! topi anapita israi-
ro santa. 25 Ina piquëran Samoi roso, 
onpo pin sona copirno camai ta caso 
israirosa sha hui tërin. Napo ra huaton 
ana sonanpi quiri caquë ina ninshi-
tërin. Nani ninshi ta huaton Sinioro 
chino ta caso nëmëtë pëiquë acorin. 
Ina piquëran yaipi israirosa camairin 
yahuë pipa paca caiso.

26 Saonoso Quipiaquë yahuërin. Inaquë 
yapa pa china, Yosë nohuanton naa 
chiní quën cancan to pi so pita sonta ro-
sari imarin. Cata hua caiso marë imapi. 
27 Anaquë niso napoa po na huë, noca-
na tona itapona: “¡Co onpo ronta isoso 
inimi co nën poa pita quëran nichaë sa-
rin poa huë!” topi. Napo ta tona nocanpi. 
Napo ra huaton co masha tëranta noya 
nica tona, nica ra pi huë. Saonoso nipi-
rin huë, napo piso nata na po na huë, co 
nata ninhuë pochin ninin.

Saonori amonoꞌsa minsërinsoꞌ

11 
 1 Naporo tahuërisa amonosa 
copir no në naso, Naasë itopi. 

Inaso, sonta ro nën pi tarë chachin 
Capisë ninano itopiquë panin. Inaso 
ninano, Carata parti yahuërin. 
Inaquë pasa huaton sonta ro nën pita 
ahuë ta caiso marë noyá acora piarin. 
Ina ninano ahuë caiso marë naporin. 
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Napoa po na huë, yahuë hua no sari 
nanan apatopi:

—Ama ahuë coi so huë, anoya tahua. 
Napo huatan quëma huaa nën ta rancoi 
huachi, itopi. 2 Napo to hua chi nara, 
inariso itapon:

—Noyapa. Anoya tahua nipa chin. 
Napoa po na huë, yai pin quëma inchinan 
yapira ocoi chin quëma. Naporo huarë 
canpi ta rëco anoya ta rahuë. Inapo ta tën-
quëma atapa na huan quë maso marë 
napo ta ran quëma, itërin. 3 Napo to-
hua china Capisë ansia no sari itapon:

—Canchisë tahuëri quëtocoi. Yaipi 
israirosa yahuë piquë cata huai na coiso 
marë nanan aparai. Coso inso tëranta 
cata hua hua chi na coi huë, inapo tocoi 
nipa chin, itopi. Napo to hua chi nara, 
Naasëso nohuan tërin.

4 Ansia no saso, comi sio nosa apapi. 
Inapi taso, Saono yahuë rinso nina-
noquë huë sa hua tona, Naasë napo-
rinso sha hui quiipi. Ina nata na tona, 
yahuë huanosaso cania ri topi nanë-
mia ta caiso. 5 Naporo Saononta imin 
quëran huë nan tárin. Toro rosa asaca-
tërin quëran quënan tárin. Piya pisa 
nanë ra piso nata naton, natan tërin:

—¿Mata onpoa tona nanë ran ta piso? 
tënin. Napo hua china Capisë quëran 
huëca tona nanan quëpiso anari sha-
hui tërin. 6 Ina natan pa china, Saonoso 
Yosë ispi ri to nëni yacoan can tërin. 
Naporo Naasë napo rinso marë papi 
nohui tërin.

7 Nohui taton cato toro nën pita tëparin. 
Tepa ra huaton pipian pipian yaqui-
ra piarin. Inapo ta huaton, anapita 
comi sio nosa yahuërë, yaqui rinso 
quëtë ra piarin. Napo ra huaton yaipi 
israirosa iso pochin sha hui ta caiso 
marë camairin: “Saono Samoi rorë 
chachin Pisiqui ninano itopiquë niyon-
to na caso camai topi. Ina piquëran 

Capi siquë yahuë pi so pita papo ya caso 
marë Saono imari hua. Inso sona co 
yapa pa chin huë, toro nën pita tëpa-
tona iso pochin yaqui ra pia pona,” 
itëra piapi. Napo to hua chi nara, yaipi 
israirosa yahuë piquë Yosë nohuanton 
papi tëhuatopi. Napoa tona yai piya 
quëran cata hua ta caiso marë papi. 
8 Pisiqui nina noquë niyon ton pa chi nara, 
Saonoso sonta ro nën pita pichirin. Cara 
pasa huaranca israirosa niyon tonpi. 
Cota huënton quëranta, cara shonca 
huaranca niyon tonpi. 9 Ina quëran 
Capisë comi sio nosa itapon:

—Yahuë ra maquë paan ta toma sha-
hui conco: “Tashi raya camo të chin 
nisa huaso papo ya ran quëma,” tënin 
Saono, itonco, itërin.

Napo to hua china, inahuaso Capi siquë 
yahuë pi so pita inacha chin sha hui tonpi. 
Ina nata na hua tona, capa cancan topi. 
10 Naporo inahuaso, Naasë copirno 
nanan apatopi:

—Tashi raya masona nohuan të ranso 
nitan coiso marë yai picoi pasarai, itopi.

11 Tahuë ri rinquë Saonoso, sonta ro-
nën pita cara huënton acorin. Napo ra-
huaton cohuara tahuë ri yá të ra so huë, 
inimi co rosa yahuëa piquë yacon tonpi. 
Napo ta tona papi noto huaro Amon 
sontarosa tiquipi. Camo të chin huarë 
ahuëa tona napo topi. Caraí chin co tëpa-
pi so pi ta huë ayan quëë topi. Napoaton 
anaya anaya taapi.

12 Ina quëran anaquën israi ro sari 
Samoiro itapona:

—Saono nóya huaa nën tiin poaso 
nipi rin huë, ana quënso ihua nocanpi. 
¡Napo pi so pita tëpa caso yahuërin! 
Quëina inapita tëpai, topi. 13 Napo pi-
ri nahuë Saonori itapon:

—Sinioro ipora tahuëri israi ro-
sanpoa nichaë rin poa. Napoaton ipora 
tahuëri co insonta aquëtë tëpa caiso 
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yahuë rin huë. 14 Samoi ronta yaipi 
israirosa itapon:

—Huëco paahua Quiri ca roquë. 
Inaquë Saono cania ri tarin huaa nën-
tiin poaso, itërin.

15 Napo to hua china, yaipi israirosa 
inatohua papi. Inaquë nipa china, 
Sinioro chino ta caso marë nëmëtë pëi 
nipiso notë nanquë niyon tonpi. Niyon-
to na tona: “¡Saono huaa nën të rinpoa 
huachi!” topi chiní quën nona tona. 
Ina quëran Sinioro chino ta caiso marë 
masha rosa tëpapi. Nanan anoya të rëso 
marë itopiso. Inapoaton Saono capa 
cancan tërin. Anapita israi ro santa 
capa cancan topi.

Samoirori israiroꞌsa nontërinsoꞌ

12 
 1 Naporo tahuëri chachin 
Samoi rori yaipi israirosa 

inaquë nisa piso, itapon:
—Nico. Ihua nata na ma coso chachin 

nani acotë ran quëma. Nani copirno 
huaa nën tiin quë maso acorahuë. 
2 Matana ipora quëran huarë copirno 
huaa nën ta rin quëma nisa paso. Canta, 
hui na pi të rahuë quëran huarë huaa-
nën të ran quëma. Ina nipi rin huë, nani 
masho të rahuë. Masho tato acasá chin 
nico nahuë. Hui na huë pi tanta nohui-
të rama. Inapi tanta isëquë chachin 
nisapi. 3 Iporaso, canpi ta rëco onpo 
saca të ra huë so sona shahuico. Toro-
në mahuë nipon, mora në mahuë nipon 
mato hua tën quëma, notë quën shahuico. 
Inquëma tëranta apari si të ran quëma, 
masha onpo të ran quëma, napo to-
hua tën quëma, notë quën shahuico. 
Inson quëma tëranta tëhuë pi ra mahuë 
pahuë rë ra maco niton, co anain to hua-
tën quë ma huë, sha huico anta. Sinioro 
nani nito tërin. Copirno acorin sonta 
nata na rinpoa niton, nihui hua tën quë-
maso notë quën pahuë rëa ran quëma, 

itërin. 4 Napo to hua china, inahua riso 
itapona:

—Co onpo ronta ihua ran coi huë. 
Co apari si të ran coi huë. Co masha 
onpo të ran coi huë. Co incoi tëranta 
pahuë rëa tëin quën anain tan coiso 
chaë të rai huë, itopi.

5 —Co maquë tëranta tëhuë të ran quë-
maso nani sha hui rama. Sinio roso 
nani nata nin quëma. Copirno acorin-
sonta nani nata nin quëma, taan tarin 
Samoiro.

—Naporin mini, taan tapi israi rosa.
6 Ina quëran Samoi roso yaipi israirosa 

itaan tapon:
—Moisësë, Aaron, inapi tari Iqui pito 

quëran shima sho nën poa pita ocoipi. 
Sinioro nohuanton napopi. 7 Iporaso 
noya natanco: Sinio ronta nisárinco 
niton, notë quën ayonquiinquëma: 
“Ina cata huaa rin poa,” tatoma, co 
copirno nata na maso nipi rin huë. Ina 
natan ta toma, osha hua nama. Paa 
carin quëma Sinioro noso roa tonpoa 
cata hua rin poaso, ayonquiinquëma. 
Shima sho nën poa pi tanta cata hua rinso 
ayonquiinquëma. 8 Cacopo hui nin pita, 
shin pita, inapita iráca Iqui pi toquë 
papi. Papa chi nara, iqui pi to ro sari 
chiní quën apari si topi. Inapo to hua chi-
nara shima sho nën poa pi taso, Sinioro 
nontopi huachi. Inariso nata na huaton, 
Moisësë, Aaron, inapita acorin cata hua-
caiso marë. Inapi tari Iqui pito quëran 
ocoi ra hua tona, shima sho nën poa pi taso 
iso nopaquë yahuë caiso marë quëpi. 
9 Inapi taso napoa po na huë, Sinio ro-
nënpoa nanian topi. Inaso Yosë nëna 
nipi rin huë, nanian topi. Napo piso 
marë ina nohuanton inimi co në na pi-
tari ahuë ra hua tona minsëipi. Capin 
copir noso, Asoroquë huaa nën tërin. 
Sonta ro nën pita huaanënso, Sisara 
itopi. Inari minsëiton, huaa nën tërin. 
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Huiris ti nosa, moapo rosa, inapi ta rinta 
cana ra hua tona inapo topi. 10 Inapo to hua-
chi nara, Sinioro apopiso yonquian tapi: 
“Sinioro, apoa tëin quën nisha nisha 
maman shi rosa mosha raiso marë 
osha huanai. Paaro, Asota riti, inapita 
maman shi rosa nonan piso mosha pi rai-
huë, ina apoarai. Ina apoatoi, quëma-
sá chin chino ta rain quën. Noso roa toncoi 
inimi co në huëi pita quëran nichaëcoi,” 
itopi. 11 Ina niton, Sinio rori Quiro paaro, 
Quipiti, inapi taton nichaëin quë maso 
marë acorin. Ina piquëran canta, ina 
marë chachin acorinco. Inapo të rain-
quëma niton, canpi taso naa piipi 
noya yahuë rama. 12 Napoa po na huë, 
amonosa copirno Naasë itopiso yaahuë-
rin quë maso, natan të rama. Ina natan-
ta toma, copirno acota huan quë maso 
nata na maco. Sinioro chachin copir-
no nën poaso nipi rin huë, napo rama. 
Inaso Yosë nënpoa chino të rë huaso.

13 Iporaso, copirno huayo na maso 
isëquë chachin nisarin. Copirno 
nata na maso, Sinioro acotë rin quëma 
huachi. 14 Sinioro noya nica toma natëco. 
Inasá chin chino ta toma, nohuan të-
rinso natanco. Camai të rin so pita 
notë quën natë toco. Inapoa toma, 
copir no në ma rë quëma chachin Sinioro 
nohuan të rinso nico. Inaso Yosë nënpoa 
niton, inapoco. Inapo hua tama, noya 
yahua rama. 15 Co natë ta to ma ra huë 
camai të rin so pita apo hua ta maso, inaso 
anain ta rin quëma. Copir no në marë 
chachin anain ta rin quëma.

16 Ama pata co so huë. Inaquë ran chin 
ninaco. Sinioro huë huë piro nininso 
ano ta rin quëma. Chini chiní quën 
nanan të rinso anito tiin quë maso marë 
ano ta rin quëma. 17 Ipora tahuërisa 
trico maca caso tahuëri niton, ¿co 
ona nin huë pa? Napo pi rinhuë Yosë 
nonto huato, ina nohuanton huira, onan, 

inapita anotarin. Inapo hua chin, Sinioro 
yonqui ra pi rin quë maso, nito ta rama: 
“Copirno acotiin poaso nata na tëhua, 
papi co noya huë ninëhua,” tosa rama, 
itërin. 18 Ina tosa huaton Samoi roso 
Sinioro nontërin: Nonto hua china, naporo 
chachin ina nohuanton huira, onan, 
inapita anotërin. Naporo israi ro saso, 
Sinioro papi tëhuatopi. Samoi ronta 
tëhuatopi.

19 Napoaton yai piya quëran Samoiro 
itapona:

—Sinio roso Yosënën niton, ina 
nontëquë quiya marë. Quiyaso 
quëma piya pi nën pi tacoi ninai. Ama 
anain ta toncoi tëpain coiso marë huë 
ina nontë quë. Papi co noya huë 
nicatoi osha hua na pi rai huë, copirno 
acotiin coiso nata natoi, nacon nacon 
tëhuërai, itopi.

20 Napo to hua chi nara, Samoi ro riso 
itapon:

—Ama payan co so huë. Tëhuën cha-
chin mini copirno acotiin quë maso 
nata na toma, papi co noya huë ninama. 
Napo pi ra ma huë, ama Sinioro apo-
co so huë. Yaipi canca nëma quëran 
inasá chin chino toco. 21 Ama maman-
shi rosa mosha co so huë. Inapi taso, 
co cata huain poaso nani to pi huë. Co 
nichaëin poaso nani to pi huë. Nonpin 
yosë rosa niton, co nani to pi huë. 
22 Sinio ro nën poaso Yosë chachin. 
Inaora nohuanton israi ro sanpoa huayo-
nin poa. Inaso, nani sha hui të rinpoa 
apain poaso. Co inaso apoa rin poa huë. 
Yaipi sha hui të rin poaso acota rin poa. 
Yaipi isoro paquë yahuë pi so pita noya 
nica tona: “Ma noyacha inaso paya,” 
tacaiso marë napo ta rin poa. 23 Caso 
nipi rin huë, canpita marë orara huëso, 
co tanan pi ta po huë. Tanan pi to hua toso, 
Sinioro co natë to huë osha hua na rahuë. 
Napo ra huaton carima achin tá pon quëma 
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noya nica toma notë quën ina imaca-
maso marë. 24 Yosëso tëhuën cha chin 
noso roa tonpoa nacon cata hua rin poa. 
Ina yonquia toma canpi taso, inaí chin 
noya nica toma natë ca maso yahuërin. 
Yaipi canca nëma quëran notë quën ina 
chino ta maso yahuërin. 25 Napo to pi-
ran quë ma huë, canpi taso co noya huë 
nica ca ma so rá chin cancan to hua tama, 
inimi co rosa minsëa rin quëma. Sinioro 
nohuanton minsë ra hua të nën quëma 
yahuë rama quëran ocoia rin quëma. 
Copir no në marë chachin asaca tii maso 
marë yahuë pipa quëpa po nën quëma, 
itërin.

Saono yaꞌnan tëhuërinsoꞌ

13 
 1-2 Saono nani ishi pi na huaso, 
copirno yaconarin. Cara 

piipi pochin israirosa huaa nën taso, 
ana tahuëri cara huaran cara, Israiro 
sontarosa huayonin. Inapita quëran 
cato huaranca Miqui masë ninano 
itopiquë, inarë quëpa ri topi. Inapita 
quëran, Pitiri yacari moto pia hua ro sa-
quënta, napo pin chin acorin. Huaran-
caso nipi rin huë, Quipia nina noquë 
huininë acorin. Inaso, Conatan itopi. 
Quipia nina noso, Mincamin huënton 
nopa nënquë quëpa ri tërin. Anapita 
sonta ro saso nipi rin huë, yahuë pipa 
paan ta caiso camairin.

3 Ana tahuëri Cona tanso, sonta ro-
nën pi tarë chachin Quipia nina noquë 
panin. Inaquë huiris tino sontarosa 
siri hui to piquë yahuërin. Inaquë inaso 
sonta ro nën pi tarë chachin ahuë ta hua-
tona, huiris tino sontarosa tiquipi. 
Anapita huiris ti no santa napoa po na huë, 
israirosa napo piso natan topi. Saononta 
ina nata na huaton, yaipi israirosa 
yahuë piquë tron pita pihui caiso camai-
tërin. Yaipi Israiro sontarosa niyon-
to na tona ahuë ta caiso marë naporin. 

4 Conatan sonta ro nën pi tarë chachin 
napo piso yaipi israirosa natan topi. 
Ina marë huiris ti no sari nohui pi sonta 
natan topi. Ina nito ta tona, Saonorë 
Quiri ca roquë yai piya niyon tonpi.

5 Huiris tino sonta ro santa israirosa 
ahuë caiso marë niyon tonpi. Cara 
huaranca quira toro na nosa yahuë-
topi. Saota huaranca sonta ro santa 
cahua rioquë papi so pita yahuë topi. 
Nopa pato pi so pita sonta ro santa hua-
hua yá të rahuë. Inotë marë yonsanquë 
yahuë rinso pochin yahuëpi. Ina nápo 
niyon to na hua tona, Miqui masë parti 
notë topi. Huë sa hua tona, Piti-apin 
ninano quëran pii pipi rinso parti 
nëmëtë pëinëna ótëna piapi.

6 Huiris tinosa noto huaro huësapi 
nica tona, israi ro saso panca payanpi. 
Napoa tona motopi nani no saquë 
napicaiso marë taapi. Nopa nani-
no saquë, natëtë caso nan të ro saquë, 
isha pata caso marë casha pi so pi taquë, 
poso ro saquë, inaquë pita napicaiso 
marë taapi. 7 Nacon chachin Israiro 
sontarosa Cortanii pën ton topi. Caro 
huënton nopanën parti, napicaiso 
marë napopi. Carata partinta, papi.

Saonoso napoa po na huë, Quiri ca ro-
quë ran chin quëpa ri tërin. Yaipi sonta-
ro nën pi tanta papi tëhua po na rai huë, 
inarë quëpa ri topi. 8 Inaquë Saonoso 
canchisë tahuëri ninarin. Samoi rori 
sha hui të rinso chachin ninarin. Inaso 
napoa po na huë, co Quiri ca roquë yacan-
qui rin huë. Napo ra huaton sonta ro nën-
pi tanta cania ri topi taa nan pi caiso. 
9 “Cohuara ahuë chá të ra so coi huë, 
masha tëpa ra huato Sinioro chinochi,” 
tënin. Ina yonquiaton Saonoso piya-
pi nën pita camairin:

—Masha rosa yaipi ahui qui tatë 
Sinioro chino ta caso nipi so pita quëco. 
Nanan anoya të rë huaso marënta 
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nipi so pita quëco, tënin. Napo hua-
china quëshipi. Nani quëshi hua chi nara 
inaora chachin tëpa ra huaton yaipi 
ahui qui tërin.

10 Inapo taso chachin Samoiro 
canquiarin huachi. Naporo Saonoso 
pasa huaton nontoonin: 11-12 Nonto pi-
rin huë, Samoi ro riso itapon:

—¡Co quëma nica ca so huë nininso 
nicaton, papi co noya huë ninan! itërin. 
Napo to hua china Saonori itapon:

—Huiris tino sontarosa Miqui ma-
sëquë ahuëi na coiso marë huëpi. 
Sonta ro në huë pita taa nan pi ri naco. 
Quëmanta co sha hui ranso oraquë 
chachin canqui ran huë. Inapita nicato 
yonqui rahuë: “Sinioro cata huain poaso 
marë masha tëpa tëhua ahui qui të-
rëhua. Caso co inapo chá të ra so co huë, 
huiris tino sontarosa Miqui ma sëquë 
oma ra hua tona ahuë hua chi naco, 
cana po naco,” tënahuë. Ina yonquiato 
Sinioro marë masha tëpa ra huato, 
yaipi ahui qui të rahuë, itërin. 13 Napo-
to hua china Samoi rori itapon:

—¡Co notë quën yonquia ton huë 
naporan! Yosë nani camai rin quën 
masona noya nica caso. Ina notë quë ná-
chin natëran napo rini, ina nohuanton 
quëma sá chin israirosa huaa nën chi-
ton huë. Quëmá quëran pipi pi so pi tanta 
inapita huaa nën chi to na huë. Co ana-
pi tari huaa nën chi to na huë. 14 Iporaso 
nipi rin huë, co quëmari huaa nën to-
mia ta pon huë. Sinioro yoni sarin anara 
quëmapi noya nininso. Quëmaso 
camai rin quënso, co natë ran huë. Ina 
niton, quëma yahuë rë na mën piya-
pi nën pita huaa nën ta caso marë ina 
acoarin, itërin. 15-16 Napo ta huaton, 
Samoi roso Quiri caro ninano quëran 
panin. Israiro sonta ro saso Saono imapi 
huiris tinosa ahuë caiso marë. Quiri-
caro quëran pipi ra hua tona Quipiaquë 

canconpi. Sha hui të ran quë maso chachin 
Quipiaso, Mincamin huënton nopa-
nënquë yahuërin. Inaquë nipa china 
Saonoso sonta ro nën pita pichirin. 
Saota pasara icanin. Saono, Conatan, 
sonta ro në na pita, inapi taso Quipiaquë 
quëpa ri topi. Yahuërë huiris tino sonta-
ro saso, Miqui ma sëquë nëmëtë pëinëna 
otëna pia tona yahuëipi. 17 Huiris tino 
sontarosa yahuëapi quëran cara huënton 
sontarosa pipirin. Inapi taso, ahuë ta-
caiso marë itohua itohua papi. Ana 
huën tonso, Opara nina noquë panin. 
Inaso ninano, Soaro parti yahuërin. 
18 Ana huën tonta, Piti-oron nina noquë 
panin. Yahuërë ana huën tonso, 
Sipoin moto piana quëran moto piahua 
panta rinquë panin. Inotëro parti ira 
paninpa inaso.

19 Yaipi israirosa nopa në naquë co 
anaya tëranta huana camayo yahuë-
rin huë. Huiris ti no saso ina nito to rosa 
nipo na rai huë, co israirosa yaa chin to-
pi huë: “Achin to hua tëhua, inahuanta 
ahuë ta caiso marë sahuë nirosa, 
nansa rosa, inapita nisapi,” tatona, 
apira topi achin ta caiso. 20 Israirosa 
nopa ohuë rë piso huanatë achi mo-
hua chi nara, huiris tinosa paapapi. 
Atonata caiso marë paapapi. Nanpa-
nëna, imoto nëna, osonëna, inapi tanta 
achi mo hua chi nara napopi. 21 Nopa 
ohuë rë piso huanatë, nanpa, inapita 
tona hua chi nara, catotë coriqui mapa-
topi. Yahuërë imoto tonacaso, ohuan-
tiinan anoya ta caso, inapita marëso, 
anatëra coriqui mapa topi. 22 Napoaton 
Saono, Conatan, inapi ta rá chin sahuëni, 
nansa, inapita yahuë topi. Sonta ro-
në na pi taso ahuë to hua chi nara, co 
anaya tëranta inapita yahuë to pi huë. 
23 Napoasoi ana huën to naca huiris tino 
sontarosa Miqui masi moto pi taë chin 
pasapi.
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Conatan canatërinsoꞌ

14 
 1-2 Ana tahuëri Cona tanso, 
cata hua rinso sonta ro nën itapon:

—Huëquë paa. Motopi patatë huiris-
tino sontarosa aquë tëran nisa piso, 
ahuë contaa, itërin. Cona tanso ina 
pochin yonquia po na huë, co papin sha-
hui të rin huë. Inaso, sonta ro nën pi tarë 
chachin Quipia ninano nani co ninquë 
nëmëtë pëinëna ótëna tona yahuëapi. 
Saonoso cranata nara soquë nisarin. 
Inaquë chachin trico tono ro santa 
saca tapi. Saota pasa sonta ro sari Saono 
catanpi. 3 Corto huaan Aiasi itopi-
sonta Saonorë nisarin. Inachin tërin 
niton, ipoto itopiso amo ra huaton 
Yosë marë Siroquë saca tërin. Aiasiso, 
Aitopo huinin. Inanta Huinisi huinin. 
Huini sënta Iri huinin. Icapo tinta, 
Aiasi apin.

Conatan cata hua rin soarë ahuë ta pona 
papiso, co anapita Israiro sonta ro-
saso nito to pi huë. 4-5 Cona tanso cata-
hua rin soarë chachin, huiris tinosa 
yahuëa piquë yacon ta caiso marë 
parisi patapi. Inaquë nincan ta caiso 
marë motopi pën ton ta caiso yahuërin. 
Cato panca natë të rosa huán cana iraso 
panin. Miqui masi notë nanquë norti 
parti quëran anaso natëtë yahuërin. 
Inaso, Posisi itopi. Yahuërë ananta, 
Quipia notë nanquë sor parti quëran 
yahuërin. Inanta Sini itopi. 6 Papon 
pochin Cona tanso, cata hua rinso itapon:

—Huiris tino sonta ro saso motopi 
aquë tëran yahuëapi. Inapi taso co 
canpoa pochin Yosë chino to pi huë. 
Huëquë inatohua paa. Tapona Sinioro 
cata hua rinpo inapita minsërë. Ina 
topa china caraí chinta nipi ri na huë, 
inimi co rosa minsëpi. Naanta nipa china 
ina nohuanton minsë topi, itërin. 7 Napo-
to hua china, cata hua rin soari itapon:

—Masona yani patan niquë. Carin-
quën cata huain quën, itërin.

8 —Niquë. Hui risti nosa quëna nain-
poso marë apira motopi pën tontaa. 
9-10 “Inaquë nina tacoi, pama rii,” topa-
chi naso, co huachi inahua nisa piquë 
panta ri huë. Isë quë ran chin quëpa ri-
taa. Yahuërë: “Huën ta rico nipa chin,” 
itohua chin poso, Sinioro nohuanton 
inapita minsë caso niton, pantari.

11 Napoa tona panta rapi. Pantasoi 
huiris ti no sari quënanpi. Quëna na tona, 
tëhua caiso marë napo topi: “Matana 
ipriorosa motopi nani no saquë napipi 
quëran pipi ran tapi,” topi. 12 Napoa tona:

—¡Nanpëin ta rico nipa chin ahuë ta-
maso achin chin quëma! itopi chiní-
quën nonta tona. Naporo Cona tani 
cata hua rinso itapon:

—Huëquë imaco paa. Sinioro 
cata hua ra rinpo niton, huiris tinosa 
minsëari, itërin.

13 Napo ta huaton panta rapi. Sacai 
niton, mata tona mata tona panta-
rapi. Canton ta ra hua tona huiris tinosa 
ahuëon tapi. Cona tani atato hua china, 
cata hua rin soari tëpa chanin. 14 Naporo 
Cona tanso, cata hua rin sorë chachin 
cato shonca pochin inimi co rosa tëpapi. 
Co panca rocha quëhuë nipi rin huë, 
napopi.

15 Yaipi huiris tinosa yahuëa piquë 
panca payanpi. Anapita huën tonosa 
ahuë ta caiso marë papi so pi tanta napopi. 
Naporo chachin nopanta nacon tarin. 
Inapo taton Yosëri huiris tinosa apa-
ya mia tërin. 16 Saonoso sonta ro nën pita 
anaquën apai ta caiso marë acorin. 
Inapi ta rinta huis tino sontarosa paya-
na tona taa ra piso quënanpi. Saono 
sha hui to hua chi nara, inaso tapon: 
“¿Anaquën sonta ro në huë pi tari ahuë-
rapi niton, taa ra marai ti?” tënin. 
17 Napoaton sonta ro nën pita camairin:
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—Inso sona pahua ninso nito ta caso 
marë yai pin quëma niyon to na toma 
nipi chico, itërin. Napo to hua china 
nipi chipi. Napo hua chi nara Conatan 
cata hua rin soarë chachin nohuanpi. 
18 Naporo tahuëri corto huaan inaquë 
nisarin. Napoaton, Saonoso cohuara 
ahuë chá të ra pon huë, Yosë yana tanin. 
Corto huaani ipoto amo sa huaton 
nata na caso niton, Aiasi corto huaan 
përarin:

—Ipoto quëcaton Yosë natanquë 
nohuan të rinso anito chin poa, itërin. 
19 Corto huaan nontaton napo to pi rin-
huë, huiris tinosa yahuëa pi quëso, 
aquë aquëtë paya napi. Hua yan ta tona, 
“yai,” tërë na chin taa taa ran tapi. Ina 
nicaton Saonoso corto huaan itapon:

—Ama huachi quëquë so huë. 
Apira mia chin ahuëta marë paca caso 
yahuërin, itërin.

20 Saonoso sonta ro nën pi tarë chachin 
anaroá chin niyon toan tapi. Niyon to na-
tona, ahuë ta caiso marë pashica topi. 
Huiris ti no saso, aquë aquëtë huayantopi. 
Hua yan ta tona, inahuara capini nita-
huë rë topi quëran nitë pa rapi huachi. 
21 Napo ra huaton naa Israiro sonta ro santa 
huaqui huiris tinosa cata hua pi ri na huë, 
Israiro sontarosa chachin cata huaan tapi. 
Saono, Conatan, inapita sonta ro nën-
pita cata huaan tapi. 22 Iprain huënton 
israirosa nopa nëna moto pi ro saquë, 
anaquën napipi. Napi rá pi ri na huë, 
huiris tinosa taa ra piso natan topi. Ina 
natan ta tona, inahua rinta ahuë caiso 
marë imapi. 23 Naporo niahuë piso, 
ahuë të rë nai chin Piti-apinquë huarë 
nincanpi. Ina pochin naporo tahuëri 
Sinio rori israirosa nichaërin.

Saono Yoscoarëꞌ tëninsoꞌ
24 Naporo tahuëri israi ro sari huiris-

tinosa canapi. Napoa po na huë, cohuara 

ahuë chá të ra soi huë, Saonoso piya-
pi nën pita camairin: “Ipora tahuëri 
inimi co në huë pita ihuë rë ta huaso 
yahuërin. Cohuara inapo chá të ra so-
huë inso sona cosha to hua chin, Yosëri 
anain chin. Yoscoarë inapo chin,” tënin. 
Ina tëhua ta tona Israiro sonta ro saso, 
co cosha to pi huë. Inapo ahuë ta tona, 
papi cano topi.

25-26 Inimi co rosa imasá pa tona Israiro 
sonta ro saso, ana tana na hua yaquë 
canconpi. Inaquë ninoi nopaquë 
anpoiárin quënanpi. Yahuërin quëran 
hui shi rá paton naporin. Nica po na rai-
huë co insoari tëranta yapi ni rin huë. 
Saono Yoscoarë tëninso tëhua ta tona 
napopi. 27 Cona tanso nipi rin huë, 
papin napo rinso co nata nin huë. Co 
nito ta ton huë huaranën quëran ninoi 
yahuë rinquë paco mai tërin. Inapo taton 
irorin. Ina iroaton anaroá chin chiní-
quën cancan tiin tarin. 28 Naporo ana 
Israiro sonta rori itapon:

—¡Mahuan tacha quëmaso ninan 
paya! Cota quiyaso tata Yoscoarë 
taton ama cosharo piniahuaiso marë-
huë sha hui të rincoi: “Inso sona cosharo 
pini hua chin Yosëri anain chin,” tënin. 
Napoaton quiyaso yai picoi co huachi 
manta chini rai huë, itërin. 29 Napo to-
hua china, Cona tani itapon:

—Tatahuë yaipi israi ro sanpoa tëhuë-
të rin poa. Niquë, caso ninoi iroato 
chiní quën cancan të rahuë. 30 Cosharo 
inimi co rosa osë rë të rë huaso canama 
napo rini, yai pin quëma chiní quën 
cancan chi to ma huë. ¡Inapoa toma 
nacon nacon huiris tinosa anaroá-
chin tëpai to ma huë! itërin. 31 Inapo-
chin israi ro sari huiris tinosa canapi. 
Miqui masi quëran ahuë to piso, Aiaron 
ninano itopiquë huarë napo topi.

Israiro sonta ro saso co huachi nani-
to pi huë. 32 Napoin quëran inahuaso, 
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inimi co rosa osërë to piso mapi. Ohui-
ca rosa, ohua ca rosa, toroa hua rosa, 
inapita masa hua tona tëpapi. Nopaquë 
tëpa ra hua tona, co huënainën inqui-
ta po na rai huë capi.

33 Inapo casa pi ri na huë, ana quëni 
Saono sha hui ta pona papi:

—Sinioro pënën të rinso co natë to-
na rai huë, sontarosa osha hua napi. 
Masha rosa tëpa tona co huënainën 
inqui ta po na rai huë casapi, itopi. Napo-
to hua chi nara, sonta ro nën pita itapon:

—Sinioro camai të rinso, co canpi taso 
natë ra ma huë. Anara pancarapi pina-
pi ra hua toma quëshico. 34 Napo ra huaton 
anapita sonta ro santa sha hui toco 
ohui ca nëna quëca caiso. Toro në nahuë 
nipon quëshii naco iso pancarapi aipi 
tëpaina. Huënainën noqui ta caso 
marë inapo china. Inapo to hua tama, 
co Sinioro tëhuë ta toma osha hua na po-
ma huë, itërin.

Naporo tashi chachin anaya anaya 
toro nëna quë ca tona, pancarapi aipi 
tëpapi. 35 Saononta Sinioro chino ta caso 
marë anara artaro ninin. Ina arta roso, 
Saono yanan nininso. 36 Ina quëran 
Saono taan tarin:

—Huëco pamatëhua huiris tinosa 
imaan taa hua. Yaipi mashanëna 
matahua. Tahuë riquë huarë ama 
anaya tëranta nichaëahua so huë, 
tënin. Napo hua china yai piya quëran 
napo topi:

—Quëma topatan, paa imahua, itopi.
Napo pi ri nahuë Aiasi corto huaanso 

tapon:
—Cohuara pashá të ra së hua huë, 

Yosëton nata huan, tënin. 37 Napo hua-
china Saonoso Yosë natanin:

—¿Huiris tinosa taa ra pi so pita imai? 
¿Cata hua poncoi inapita minsëa huaiso 
to? itërin. Napo to pi rin huë, Sinio-
rori naporo co manta apa ni rin huë. 

38 Napoaton Saono yonquirin: “Inso 
tëranta ipora osha huanin,” tënin. Inapo 
yonquiaton sontaro huaanosa itapon:

—Yai pin quëma sontaro huaa no san-
quëma yaca ri toco. Inso sona tëhuëaton 
osha hua ninso natan toco. 39 Sinio roso 
nichaë rin poa. Ina nisárinco niton, 
notë quën sha hui ta ran quëma. Hui nahuë 
tëranta tëhuërin nipa chin, chimi narin, 
itërin. Napo to pi rin huë, co insoari 
tëranta apa ni rin huë. 40 Napoaton 
Saonori yaipi israirosa itapon:

—Yai pin quëma canpi taso, pasëran 
huanico. Caso hui na huë roco isëran 
huania rahuë, tënin. Napo hua china 
sonta ro nën pi tari itapona:

—Inta nipa chin, itopi. 41 Naporo 
Saonoso chiní quën Yosë nontërin:

—Sinioro quëmaso yaipi israi ro-
sacoi chino të rain quën. Ipora tahuëri 
anito tan coiso marë natan pi ran quën-
huë, co apa ni ran co huë. Ca hui na huë-
roco tëhuë rahuë nipa chin, nica na piso 
pochin nipatoi Orin pipiarin. Yahuërë 
anapita israirosa tëhuë hua china, Tomin 
pipiarin, itërin. Napo to hua china Yosë 
nohuanton Conatan, Saono, inapita 
marë nininso pipirin. Anapita israi-
ro saso, co manta nain pi huë.

42-44 Ina quëran Saono taan tapon:
—Iporaso hui na huë roco yahuërë, 

nica narii, taan tarin. Napo hua china, 
Conatan marë nininso pipirin. Napoaton 
Saonoso huinin itapon:

—Sha hui toco conpa: ¿Mata onporan? 
itërin. Napo to hua china inari itapon:

—Huara nëhuë quëran ninoi yahuë-
rinquë paco mai ta huato pinirahuë 
pora. ¡Co inaya marëá chin tëpaan-
coso yahuë rin huë, tënahuë! itërin. 
Napo to hua china Saonori chiní quën 
itaan tarin:

—¡Coso ipora chimin pa tan huë, Yosë 
chini chiní quën anain chinco! itërin. 
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45 Inaso napo pi rin huë, yaipi Israiro 
sonta ro sari huani ra hua tona itapona:

—¡Co Conatan chimi na caso yahuë-
rin huë! ¡Ina cania ri tërin niton, 
inimi co nënpoa minsë rë hua! ¡Co 
ina pochin nica caso yahuë rin huë! 
¡Sinioro nanpiárin nichi napon chachin 
co nohuan të rai huë Conatan masha 
onpo caso! Inari mini cata huarin 
niton, napo rinso, itopi. Napo ta tona, 
Conatan nichaëpi. 46 Saonoso huis tino 
sontarosa tanan pi tërin. Tanan pi to hua-
china, inahuaso yahuë pipa paan tapi.

47 Inapoaton Saono israirosa huaa-
nën tërin. Sonta ro nën pi tarë chachin 
itohua itohua nopa në naquë inimi-
co rosa ahuërin. Inimi co nën pi taso: 
Moapo rosa, amonosa, itomo rosa, 
inapita. Sopa copirno, huiris ti nosa, 
inapi ta rinta inimi co topi. Intohua tëranta 
Saono sonta ro nën pi tarë ahuë ta pona 
papa chi nara, cana të ra piarin. 48 Panca 
huënton sontarosa yonto na huaton, 
Saonoso amari co ro santa minsërin. 
Inapoaton, israirosa ihuatë huën tonosa 
quëran nichaërin.

49 Saono hui nin pi taso, isopita: 
Conatan, Isipi, Mara quisoa, inapita. 
Sana pi santa cato yahuë tërin: Paya 
payaso, Mirapo itopi. Huahua ninin-
soso, Micaro itopi. 50 Saono sainso, 
Ainoama itopi. Inaso papin Aimasë 
itopi. Sonta ro nën pita huaa nëonta, 
Apiniro itopi. Inaso papin Niro itopi. 
Nironta Saono apin. 51 Sha hui të ran-
quë maso chachin Saono papinso 
Quisi itopi. Apiniro papionta Niro 
itopi. Quisi, Niro, inapi tanta Apiiri 
hui nin pita.

52 Saono huaa nën tapon, inaso sonta-
ro nën pi tarë chachin huiris ti no sarë 
niahuë rápi. Papi chiní quën nino hui-
tona niahuë rápi. Napoaton Saonoso 
chiní quën nipi so pita, chiní quën 

cancan to pi so pita, inapita huayonin. 
Yaipi israirosa quëran huayo na huaton, 
sonta ro nën pita nica caso marë acorin.

Saono co noꞌtëquën 
natërinso marëhuëꞌ, Yosëri 

co noyahuëꞌ niꞌninsoꞌ

15 
 1 Ana tahuëri Samoi rori Saono 
itapon:

—Israi ro saso Sinioro piya pi nën pita. 
Ina apa rinco niton, inapita huaa nën-
ta maso marë acoran quën. Iporaso 
masona ina nohuan të rinso sha hui-
ta ran quën natë caso marë. 2 Sinio roso 
yaipi nani ta parin. Ina chachin iso 
pochin nanan apa të rin quën: “Quëmá 
quëran amari corosa anain ta huaso 
yonqui rahuë. Iráca Iqui pito quëran 
israirosa pipi hua chi nara, inapi tari 
ahuëi mapi. 3 Napoaton sonta ro nën pi ta-
rë quën paapa ra huaton ahuëon ta quë. 
Yaipi masha yahuë to pi sorë chachin 
ata huan toco: Quëma pisa, sanapisa, 
hua hua rosa, inapita ata huan toco. 
Nasha hua hua to pi so pi tanta, inapo toco. 
Tororosa, ohui ca rosa, cami yo rosa, 
morarosa, yaipi inapi tanta, ca marë 
tiquico,” tënin Yosë, itërin.

4 Napo to hua china, inaso sonta ro nën-
pita ayon tonin. Tiraimo nina noquë 
niyon to na hua tona nipi chipi. Nipi-
chi hua chi nara, cato pasa huaranca 
sontarosa yahuëpi. Cota huënton 
quëranta shonca huaranca sontarosa 
yahuëpi.

5 Ina quëran Saonoso sonta ro nën pita 
Amarico nina noquë quëparin. Ina yacari 
anara isha yahuërin niton, inaquë 
napicaiso marë camairin. Ananaya 
amari corosa ahuë caiso marë napopi. 
6 Naporo chachin quini ro santa nanan 
apa tërin: “¡Amari corosa pata hua toma 
pipico! Canpi taso shima sho në huëi pita 
Iqui pito quëran pipisoi, noso ro rama. 
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¡Napoaton ama amari co ro sa rë quëma 
tahuan ta maso marë huë, paco! tënin 
Saono,” itopi.

Napo to hua chi nara, inahuaso amari-
corosa yahuëpi quëran pipipi. 7 Naporo 
Saonoso, sonta ro nën pi tarë chachin 
amari corosa ahuërin. Nitaa ta huaton, 
Apira parti quëran imarinso, Shor parti 
itopiquë huarë aporin. Inaso nopa, Iqui-
pito noparë nichin pi tërin. Inaquë huarë 
ahuë ra huaton canarin. 8 Saonoso inapita 
cana ra huaton copir no nënta manin. 
Inaso, Acaco itopi. Yahuërë sonta ro-
nën pi taso, yaipi tiquipi. 9 Napoa po na-
huë, Saonoso sonta ro nën pi tarë chachin, 
Acaco co yatë pa pi huë. Pëta hua rosa 
noya noya nipi so pi tanta co tëpa pi huë. 
Ohui ca rosa, tororosa, toroa hua rosa 
amoshin nipi so pita, carni ro rosa, inapi-
tanta co tëpa pi huë. Napo ra huaton masha 
paton nipi so pi tanta co ata huan to pi huë. 
Naponin nipi so pi ta rá chin ata huan topi.

10-11 Ina quëran Sinio rori Samoiro itapon:
—Copirno nica caso marë Saono 

acoato, sëtë rahuë. Masona nica caso 
camai ra huëso, co notë quën natë rin-
co huë, itërin. Napo to hua china Samoi-
roso, papi co noya huë cancan tërin. 
Napoaton yaipi tashi Yosë nonto chi-
ná chin tahuë rian pi tërin.

12 Tahuë ri rinquë Samoi roso anoa-
chin Saono nicapon panin. Cohuara 
quëna yán të ra pon huë ana quëni itapon: 
“Saonoso Carmiro nina noquë panin. 
Inaquë anara panca rapi ahua nirin. Ina 
nica tona piya pi sari noya nicaiso marë 
ahua nirin. Inapo ra huaton Quiri ca roquë 
paman ta caso marë tahui marin,” itërin.

13 Napo to hua china Samoi roso, Saono 
yahuëa rinquë canconin. Inari quëna-
na huaton itapon:

—Sinioro cata huain quën. Caso Sinioro 
camai rin coso, yaipi natë rahuë, itërin. 
14 Napo to pi rin huë, Samoi ro riso itapon:

—Sinioro camai rin quënso yaipi 
natëran napo rini, amari corosa pëta-
hua nëna yaipi tëpai ton huë. ¡Co mini 
Yosë natë ranhuë niton, ohui ca rosa, 
ohua ca rosa, inapita nonca ro ra piso 
nata nahuë! itërin.

15 —Inapi taso amari corosa yahuëpi 
quëran quëpiso. Sonta ro në huë pi tari 
ohui ca rosa, ohua ca rosa, inapita noya 
noya nininso mapi. Sinioro chino ta caso 
marë mapi. Inaso Yosë, quëmari chino-
të ranso. Ana pi taso napoa po na huë, 
yaipi tiquirai, itërin. 16 Itapi rin huë, 
Samoi rori itapon:

—¡Tatë quë, achin tashi Sinioro 
anito të rin coso sha hui chin quën! itërin

—Sha hui toco nipa chin, tënin Saono.
17 —Cohuara copirno yacon yán të ra-

sën quën huë, noya cancan taton noya 
ninan. “Caora co nani të ra huë noya 
nica huaso,” tënan. Sinioro chachin 
acorin quën yaipi Israiro huën tonosa 
huaa nën ta maso marë. Napoaton inasá-
chin natë ca maso yahuërin. 18 Amari-
co ro saso, co Yosë chino ta to na rai huë 
osha huanpi. Inapita ata huan ta caso 
marë Sinioro chachin camai rin quën. 
19 Sinioro camai të rinso natëton, sonta-
ro nën pita pëta hua rosa mapiso, co 
quëi ton huë. ¡Quëmaso nipi rin huë, 
inapita quëcaton Sinioro co natë ran-
huë! itërin. 20 Napo to hua china Saonori 
itaan tapon:

—Sinioro camai të rinso, caso natë ra-
huë. Masona nica caso sha hui të rin coso 
natë ra huë. Yaipi amari corosa ata huan-
tërai. Ata huan ta huatoi, copir no nëna 
manaiso quënahuë. Inaso, Acaco itopi. 
21 Sonta ro në huë pi taso nipi rin huë, ohui-
ca rosa, ohua ca rosa, inapita noya noya 
nininso mapi. Inapi tanta ata huan ta caso 
nipi rin huë, mapi. Tëpa tona Quiri ca roquë 
Sinioro chino ta caiso marë mapi. Inaso 
Yosë quëmari chino të ranso, itërin.
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22 Napo to hua china Samoi rori itapon: 
“Masha Sinioro marë tëpa tona pipian 
ahui qui ta caiso, noya. Yaipi ahui qui ta-
cai sonta, noya. Sinioro camai të rinso 
natë ca soso nipi rin huë, noya noya. 
Masha Sinioro marë tëpa tona pipian 
ahui qui ta caiso, noya. Carniro toma quën 
ahui qui ta sonta, noya. Camai të rinso 
noya nata natë natë ca soso nipi rin huë, 
noya noya. 23 Pëno tonquë anito hua-
tëra osha hua nëso pocha chin, Yosë 
camai të rin sonta co natë hua të ra huë, 
osha huanë. Mamanshi mosha hua tëra 
osha hua nëso pocha chin co Yosë natë-
chi ná chin huë cancan to hua të ranta, 
osha huanë. Quëmaso Sinioro camai-
rin quënso, nocanan. Ina pocha chin 
inanta, quëma copirno nisá paso 
noca nin quën,” itërin.

24 Napo to hua china, inariso itapon:
—Sonta ro në huë pita tëhuatato masona 

nohuan to piso ninahuë. Inapoato Sinioro 
camai të rinso, quëma sha hui të ran co so-
pita, inapita nanian të rahuë. Inapoato 
osha hua nahuë. 25 Inapo pi ra huë, co 
noya huë nina huëso nanian të quë. Ina 
nanian taton, carë quën Sinioro chino-
ta caso marë panan taa, itërin. 26 Napo-
to pi rin huë, Samoi ro riso itaan tarin:

—Co quë maroco panan ta po huë. 
Sinioro camai rin quënso noca nanso 
marë, iporaso inanta, quëma Israiro 
copirno nisá pa maso noca nin quën, itërin.

27 Napo ta huaton paca caso marë 
tahuë rëaso, Saonori amo rinso huirotën 
matërin. Inapo tërin niton, osha tërin. 
28 Naporo Samoi rori itapon:

—Amora huëso osha ranso pochin, 
Sinio ronta ipora tahuëri huaa nën të-
ranso osha tatë pochin nitë rin quën. 
Inapo ta tën quën, anara Israiro quëmapi 
ahuaa nën tarin. Quëmá quëran noya 
noya quëmapi inapo tarin. 29 Yosëso 
noya noya niton, israi ro sanpoa 

chino të rë hua. Co inaso nonpi nin huë. 
Masona nica caso yonqui rinso, notë-
quën nisarin. Inaso co piya pihuë niton, 
co nisha nisha yonqui rin huë, itërin. 
30 Napo to hua china Saono taan tarin:

—Caso osha hua nahuë. Napo pi ra-
huë, onpo pionta, ansianosa, anapita 
israi rosa, inapita nito nënquë noya 
nico. Noya nica tonco natëco. Napoaton 
carë quën Sinioro chino ta caso marë 
panan taa. Inaso Yosë quëmari chino-
të ranso, itërin.

31 Napo to hua china, Samoi roso Saonorë 
chachin Quiri caro nina noquë panan-
tapi. Inaquë nipa chi nara, Saonoso Yosë 
chino tërin. 32 Ina quëran Samoi roso 
camai taton:

—Amarico copirno Acaco itopiso 
quëshico, tënin. Napo hua china 
quëshiipi. “Israirosa apari si ta to naco 
tëpai na coso yahuërin napo rini, nani 
tëpai to na co huë,” tënin yonqui nënquë. 
Ina yonquiaton co mácan cayan quë-
ran huë huënin. 33 Samoi ro riso napoa-
po na huë, itapon:

—Sahuë ni nën quëran noto huaro 
piya pisa tiquiran. Napoa tona ashina 
saa huapi. Inapita saa hua piso pochin 
mama pa rinta quëpa ri tapon, itërin. 
Itahuaton, sahuë niquë tëparin. Sinioro 
camai të rinso chachin nita huaton 
yaquirin. Quiri ca roquë naporin.

34 Ina piquëran Samoi roso Naama nina-
noquë panin. Inaquë yahuërin niton, 
inaquë panin. Yahuërë Saononta yahuë-
rinquë panin. Sha hui të ran quë maso 
chachin Saonoso Quipiaquë yahuërin. 
35 Naporo quëran huarë Samoi roso 
nanpipon co huachi Saono quënan-
chi nin huë. Sinio rori Saono israirosa 
copir no nën nica caso marë acorin. 
Napoa po na huë, co huachi ina marë 
nohuan të rin huë niton, Samoiro sëtërin. 
Sëta po na huë, co huachi nichi nin huë.
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Israiroꞌsa copirnonën nicacaso 
marëꞌ Tapi acorinsoꞌ

16 
 1 Ana tahuëri Sinio rori Samoiro 
itapon:

—¡Noya huachi! ¡Ama aquëtë Saono 
yonquiaton sëtá quë so huë! Co huachi 
nohuan të ra huë inari israirosa huaa-
nën tá paso. Ohuaca pomonquë ca 
marë toma nininso tapan con quë. 
Inapo ra huaton Quisi itopiso pëinënquë 
paquë. Inaso, Pirinquë yahuërin. Ina 
hui nin pita quëran, anara copirno 
nica caso marë nani huayo nahuë. 
Quëmari tomaquë opomo to ta huaton 
acoaran, itërin.

2 —¿Onpo ra hua tocha inapochi nicaya? 
¡Ina marë pasa ra huëso Saono nito-
to hua chin tëpa ponco! itërin. Napo to-
hua china, Sinio rori itapon:

—Anara ohuacahua macaton paquë. 
Inso tëranta mama rë sona pasa ranso 
natan pa chin quën: “Iso ohuacahua 
tëpaato Yosë chino ta huaso marë 
huësarahuë,” itëquë. 3 Inatohua cancon-
patan, ohuacahua tëpaton chino tan-
coso marë Quisinta përa quë. Naporo 
carin quën anito ta ran quën masona 
nica caso. Inso sona huayo na huëso, 
ano ta ran quën. Ano to hua tën quën 
quëmari copirno nica caso marë ina 
acoquë, itërin.

4-5 Napo to hua china Samoi roso Sinio-
rori camai rinso chachin ninin. Pirinquë 
cancon pa china, ninano ansia no sari, 
tëhuain pi chin natanpi:

—¿Masha onpo tan coiso marë huë-
sa ma ran quën ti? itopi. Napo to hua chi-
nara, Samoi roso tapon:

—Co napo rin huë. Masha tëpato 
Sinioro chino ta huaso marë huë nahuë. 
Iporaso, Sinioro camai të rinso nica toma 
nita paco. Inapoa toma, catanco Sinioro 
chinochi. Napo ra hua tëhua cosha tahua, 

itërin. Ina quëran Samoi roso, Quisi 
hui nin pi tarë chachin taparin. Sinioro 
camai të rinso nicaton, taparin. Inapo-
taton sha hui tërin Yosë chino ta caso 
marë ohuacahua tëpa rinquë paca caiso.

6 Inaquë cancon pa chi nara, Samoi-
roso Iriapo noya nisárin. Inaso, 
Quisi huinin pani nan të rinso. Ina 
nisa huaton yonquirin: “Iso mini ipora 
israirosa huaa nën ta caso marë Sinio rori 
huayonin,” tënin yonqui nënquë. 7 Inariso 
napoa po na huë, itapon: “Noya pin të-
rinso, napo ro pi të rinso, ama inasá chin 
nicaton noya niquë so huë. Cariso, co ina 
nohuan të ra huë. Piya pin quë maso, aipi 
yano rin so rá chin nica toma noya ninama. 
Caso nipi rin huë, acopo cancanën quëran 
yonqui rinso nito të rahuë. Inso sona noya 
yonqui hua china, noya ninahuë,” itërin. 
Napo tërin niton, Samoi roso co Iriapo 
huayo nin so huë, nito tërin.

8 Napo hua china Quisiso, huinin 
Apina tapo itërinso yahuërë, përarin. 
Huëpachina Samoiro ano tërin. Inaso 
napoa po na huë, tapon:

—Isonta co Sinio rori huayo nin huë, 
tënin. 9 Ina quëran Quisiso, ana 
yahuërë huinin Samoiro ano ta caso 
marë quëan tarin. Inaso, Sama itërin. 
Samoi roso napoa po na huë, taan tapon:

—Co isonta Sinio rori huayo nin huë, 
tënin. 10 Inapo chi na chin Quisiso, 
canchisë hui nin pita Samoiro ano-
tërin. Inariso napoa po na huë, itapon: 
“Isopita hui nan pi taso, co Sinio rori 
huayo nin huë,” itërin. 11 Ina quëran 
Quisi nataan tarin:

—¿Inaí chin yai piya quëran 
huinanpita? taan tarin.

—Huahua nininso pahuanin. Inaso 
ohui ca rosa apai rarin, itërin Quisiri.

—Anara apaquë macontain. Ina 
canquia huarë, cosha ta rë hua, itërin 
Samoi rori.
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12 Napo to hua china Quisiso, anara 
aparin ina macon ta caso marë. Inaso 
canqui hua china nipi rin huë, huinapi. 
Noyapin noyapin nita huaton, quë-
hua shin aintërin, naporin. Naporo 
Sinio rori Samoiro itapon:

—Iso mini huayo na huëso. Ina copirno 
nica caso marë tomaquë opomo to-
ta huaton, acoquë, itërin. 13 Sinio rori 
napo to hua china, inaso pomonquë toma 
quëninso manin. Ina masa huaton iinpita 
nito nënquë copirno nica caso marë 
acorin. Inaso huinapi Tapi itopi. Naporo 
quëran huarë Sinioro ispi ri to nëni yacoan-
can tërin. Ina piquëran cosha topi huachi. 
Nani cosha to hua chi nara Samoi roso, 
yahuë rinpa panan tarin. Inaso, sha hui të-
ran quë maso chachin Namaquë yahuërin.

Saono marëꞌ Tapi sacatërinsoꞌ
14 Naporo tahuërisa Sinioro ispi ri-

to nënso, Saono quëran pipirin. Ina 
pipi hua china Yosë nohuanton sopairi 
yacoan can tërin. Inari yacoan can to-
hua china, ahua yan taton apari si tárin. 
15 Napoaton piya pi nën pi tari itapona:

—Yosë nohuanton sopai apari si tá-
rin quën. Inapo to hua chin pora, mosica 
pini piso natan pa tëra noya nina tanë. 
16 Napoaton camai tëquë anara arpa 
nito pini rinso yoní chi nën. Onpo ro-
sona sopai apari si to hua chin quën, inari 
arpa piniin. Pini hua china quëmaso 
noya nina taanan, itopi.

17 —Noyapa. Anara nipa chin arpa 
nito pini rinso yoni toma quëshico, 
itërin. 18 Napo to hua china anara piya-
pi nëni itapon:

—Quisi Pirinquë yahuë rinso, anara 
huinin arpa noya pinirin. Inaso, chiní-
quën cancan taton míso ahuë tërin. Noya 
yonquiaton nonin. Noyapin noyapin 
nitërin. Sinio rori nacon cata huarin. 
Naporin. Inaso nininën Tapi, itërin.

19 Naporo Saonoso anara piya pinën 
camairin: “Paaton Quisi shahuitontaquë: 
‘Huinan Tapi itëranso, apa tiico. 
Inaso, ohui ca nën pita apairin,’ tënin 
Saono, itëquë,” itërin. 20 Napo to hua-
china Quisiso huinin Tapi itërinso, 
Saono apa tiirin. Inaquë Quisiso, 
Saono isopita apa tërin: Ana moraquë 
pansá chin, apa tërin. Ana sha huëtë 
morsa quënta huino apa tërin. Napo-
ra huaton anara chipoahua, apa tërin. 
21 Inapita quëpaton Tapi Saono taquë 
canconin. Cancon pa china, ina marë 
saca tërin huachi. Saonori noya nohui-
ta huaton, Tapi payatërin. Napoaton 
inari nacon nacon cata hua caso marë 
acorin. 22 Ina piquëran Saonoso, anara 
piya pinën aparin Quisi nonta caso 
marë: “Tapi nóya ninahuë niton, 
carë saca chin topi rahuë, tënin Saono,” 
itërin. 23 Inapoaton Tapiso Saono marë 
saca tërin. Ana tahuëri Yosë nohuanton 
sopairi apari si taan tarin. Apari si to-
hua china, Tapiso arpa masa huaton 
pinirarin. Inapo hua china Saonoso, 
chiní quën cancan taton noya nina-
taan tarin. Sopai ispi ri to nëonta, Saono 
pipian tanan pi tërin.

Tapi canataton israiroꞌsa 
catahuarinsoꞌ

17 
 1 Huiris tinosa naquë ran chin 
sonta ro nën pita yontoan ta-

ra hua tona, israirosa yaahuëan tapi. 
Cota huënton nopaquë cato ninano 
yahuërin. Soco, Asica, inapita. Inapita 
huán cana Ipisi-tamin itopiquë huë-
ca tona, yahuëin ta rapi. Ina piquëran 
huiris tino sonta ro saso, Socoquë niyon-
tonpi. 2 Yahuërë Saononta sonta ro nën-
pi tarë chachin Ira moto piana itopiquë 
yahuë quiipi. Nëmëtë pëinëna ótëna-
tona yahuë quiipi. Inaquë yahuëa pona 
pochin huiris ti no sarë niahuë caiso 
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marë noya niaco rapi. 3 Huiris ti no-
saso, ana moto pia huaquë panshinpi. 
Israi ro santa anaquë panshinpi. Ana 
moto pia na riá chin yasho pirin.

4 Huiris tino sontarosa quëran, ahuë-
ta caso cania ri ta caso marë anara 
sontaro pipirin. Cara mitro pochin 
napo ro pi të rinso. Inaso Coriato itopi. 
Cato ninano itopiquë yahuërin. 5 Motën 
yaco pi caso marë shapi huana quëran 
casco nipinan yancorin. Cancanën, 
pinën, inapita yaco pi caso marënta, 
inanpi huana quëran chachin nipinan 
amorin. Ana të rápo shonca ana të rápo 
quiro pochin quëquë ninso amorin. 
6 Tonain pi tanta yaco pi caso marë inanpi 
huana quëran chachin nipi nanquë 
yaco pi tërin. Nansa huanta, inanpi 
huana quëran chachin pasa ranin. 
7 Nansanën huë ra tëonta, anan conëra 
napapi ninin. Natë quënso, hua namia 
quëran nipinan. Inaso, saota quiro 
nacon quënin. Cata hua caso marë 
sontaro acorin sonta, aquë chi tërin.

8 Chini co na huaton, nohui tarin. 
Nohui taton:

—¡Canpi taso, ahuëa ma coiso marë 
huë nama! Caso huiris ti noco. Canpi taso 
nipi rin huë, Saono piya pi nën quëma. 
Anara huayonco omaton carë niahuëin. 
9 Inaso chini chiní quën niton, ahuë-
ra hua tonco cana hua chinco, canpita 
huaa nën ta ra macoi. Napoa po na huë, 
cari minsë huato, quiya rima huaa nën ta-
rain quëma. 10 Ipora tahuëri carin quëma 
napo ta ran quëma. ¡Anara apai maco 
omain! tënin chiní quën nohui taton. 
11 Saonoso sonta ro nën pi tarë chachin 
napo rinso, natanpi. Ina nata na hua-
tona, papi payanpi.

12 Sha hui të ran quë maso chachin Pirin 
nina noquë anara Israiro quëmapi 
yahuërin. Inaso, Quisi itopi. Saono 
copirno nicaso, inaso nani másho 

ninin. Posa hui nin pita yahuë tërin. 
Anaso, Tapi itërin. 13-14 Cara hui nin pita 
masho masho nipi so pi taso, isopita: 
Iriapo, Apina tapo, Sama, inapita. Inapi-
taso, cara chachin ahuë ta caiso marë 
Saono imapi. Tapiso, inapita quëran 
huahua huahua ninin. 15 Inaso Saono 
cata hua po na huë, co inarë yahuëmia 
yahuë rin huë. Onpo hua china Pirinquë 
panta raa huaton, papin ohui ca nën pita 
apai taan tarin. 16 Coria toso, cata pini 
shonca tahuëri Israiro sontarosa 
apisárin. Nani tashi ra mia chin nani 
ihua raya naporápirinhuë, co paapa-
pi huë.

17 Ana tahuëri Quisiso Tapi itapon:
—Trico iyana pinan cato shonca 

quiro pochin maquë. Isopita shonca 
paonta masa huaton iya mashorosa 
nisa paiquë anaroá chin quëpa të-
quë. 18 Isonta shonca quiso ohuaca 
sho shoi quëran nipinan, capitan 
huaan quëpa të quë. Iya mashorosa 
onpoin sona nisa piso, nicon ta quë. 
Napo ra huaton noya yahuapiso 
nito ta huaso marë, masha tëranta 
quëchinën quëshico, itërin. 19 Saonoso 
sonta ro nën pi tarë chachin huiris tino 
sonta ro sarë nino hui rápi. Ira moto-
pia naquë napo rápi. Tapi iin masho-
nën pi tanta, inaquë nisapi.

20 Tahuë ri rinquë tashí ra mia chin 
Tapiso, papini cosharo quëtë rinso 
pëpërin. Quisi ohui ca nën pi taso, 
ana piya piri apai tarin. Ina pëpërin 
quëran Israiro sontarosa yahuëa piquë 
canconin. Naporo chachin sonta-
ro saso niya ca ria tona nino hui rápi 
natan conin. 21 Israiro sontarosa huiris-
tino sonta ro sarë nino të caiso marë 
panshinpi. 22 Tapiso quëpa rin so pita, 
ana sontaro quëtërin apaita caso 
marë. Cosharo, ahuë ta caiso marë 
ohua ra pi so pita, inapita apairinso 

1 Samuel 17

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



267

quëtërin. Sontarosa panshin piquë 
taaon ta ra huaton, iin masho nën pita 
nontoonin. 23 Nonta pi rin huë, huiris tino 
sontarosa panshinpi quëran, Coriato 
chachin pipian tarin. Pipi ra huaton 
naquë ran chin Israiro sontarosa 
nohuian tarin. Nohui të rinso Tapinta 
natanin.

24-25 Ina nica tona Israiro sonta ro saso 
papi tëhuatopi. Tëhua ta tona pinëna 
quëran pasa pasapi. Napoa tona nina-
po tapi: “¡Nico! ¡Ina sontaro chachin 
pipian tarin! ¡Ano hui tiin poaso marë 
napoárin! Napoá pi rin huë, insoari 
tëranta ina cana hua chin, copir nori 
noto huaro masha paton nininso 
quëtapon. Ina quëta huaton anara 
huinin nanon yahuë të rinso, acoan-
tapon. Napo ra huaton ina quëmo pi-
nën pi taso, co huachi copirno marë 
pahuë rë tá po na huë,” tosapi. 26 Napo piso, 
co Tapi nata nin huë. Co nata na ton huë, 
anapita sontarosa natanin:

—Canpoaso, Yosë nanpiárin nininso 
imarë hua. Ina cata hua rinpoa ahuë-
ta rë hua. Paso huiris ti noso, co ina 
chino të rin huë. ¡Napoaton co pipian 
tëranta ina pochin nohuiin poaso 
yahuë rin huë! Inso sona ina tëpaton 
taparo nita rin poaso acopi to hua china: 
¿Mata copir nori quëtapon? itërin. 
27 Napo to hua china, inapi taso nona tona 
napo piso sha hui topi. Inso sona Coriato 
tëpa hua chin copir nori quihuí të rinso 
sha hui topi.

28 Iria poso napoa po na huë, Tapi 
napo rinso natanin. Ina nata naton, 
iya huain chiní quën nohuiton itapon:

—¡Co quëmaso isopo rinquë huëca-
maso nipi rin huë! Quëmaso ohui ca rosa 
nica caso yahuërin. Inapi taso inotë-
roquë yahuë rapi. Co ana apai napi 
acoan taton huëshi ca so huë nipi rin huë. 
¡Co natan ton quënhuë niton, quira 

nisa raiso topinan costa caso marë 
huënan! itërin.

29 —¡Co caso manta onpo ra huë! 
Yonqui rëso sha hui hua tëra, co 
mashahuë. ¡Napo ra huëso marë co 
nohui tonco atapa nan coso yahuë rin-
huë! itërin Tapiri.

30 Napo ta huaton iin mashonën 
yahuin ca nan pirin. Ina quëran 
ana sontaro yahuërë ina chachin 
natan tarin. Natan pa china, inarinta 
ina chachin sha hui taan tarin. 31 Tapi 
natan të rinso nata na hua tona, anaquën 
sonta ro sari Saono sha hui toonpi. 
Inarinta nata na huaton, anaroá chin 
amatërin.

32 Canton ta ra huaton Tapiri Saono 
itapon:

—Ama inso tëranta paso huiris tino 
sontaro tëhua chi na so huë. Quëmaso 
chiní quën nanan tëran. Caso piya pi nënco 
nipi ra huë, ina ahuëahuaso marë 
pasarahuë, itërin. 33 Napo to hua china 
Saonori itapon:

—Quëmaso hua huan quën. Pasoso 
nipi rin huë, hui na pi tërin quëran huarë 
ahuë chan të rinso. Co quëmao raí chin 
ina ahuë caso marë paca maso yahuë-
rin huë, itërin. 34-35 Ina nata naton, 
Tapi riso itapon:

—Quëmaso chiní quën nanan tëran. 
Caso piya pi nënco. Tatahuë ohui ca-
nën pita apai rahuë. Ina apaia soco 
ana tahuëri papinihuë nipon, toca-
nihuë nipon huënin. Huë sa huaton 
anara ohuica manin. Masa huaton 
taa ra hua china, imato matë rahuë. 
Napo to hua tora, ca yahuërë yata-
huë rë taan ta rinco. Inapo to hua chin-
cora, nanamën matato ohui sha na-
nahuë. Napo ta huato ahuëhuatora, 
tëpa rahuë. 36 Papini nisa pi rin huë, 
tocani nisa pi rin huë, inapo tato 
tëpa ra pia rahuë. Paso huiris ti nonta 
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co Yosë chino ta po na huë, napo rinso 
marë inapo ta rahuë. Canpoaso, Yosë 
nanpiárin nininso imarë hua. Ina 
sonta ro nën poa pita nipi rë hua huë 
nohui rinpoa niton, tëpaa rahuë. 
37 Papini, tocani, inapita quëran 
Sinioro nichaë rinco. Ina chachin 
paso huiris tino sontaro quëranta, 
nichaë sa rinco, itërin. Napo hua china 
Saonori itapon:

—Inta nipa chin. Naporan niquë huarë, 
paquë. Sinioro cata huain quën, itërin.

38 Napo ta huaton sonta ro nën pita 
camairin Tapi amota caiso marë. 
Inaora amo rinso chachin amotopi. 
Casco shapi huana quëran nipiso, 
ayan co topi. Huana coton amotopi. 
39 Ina amo to hua chi nara, amo rinso 
aipi sinto ronquë niton porin. Inaquë 
sahuë ni nën pëtë na huaton, irata caso 
tënirin. Irato pi rin huë yacan tërin. 
Napoaton anaroá chin Saono itapon:

—Isanpi co noquia to ra huë 
yacantërahuë, itërin. Napo ta huaton 
amoto piso, yaipi pacoirin. 40 Huaranën 
masa huaton, ana të rápo napira 
ishaquë manin. Toma rain toma rain 
nininso masa huaton, tanpa nan tënquë 
pomorin. Ina quëran napira apa-
rinquë manin. Inapita masa huaton, 
huiris tino sontaro ahuëapon panin. 
41 Coria toso, osha quëran osha quëran 
Tapi yaca ri rarin. Cata hua caso marë 
sontaro acorin sonta, quëchi të riarin.

42 Coria tori Tapi nipi rin huë, quë-
hua shin ainta huaton, noyapin noyapin 
nitërin ninin. Ina pochin nicaton 
nocanin. 43 Huaranën sëquërin quëran 
huësarinso nicaton, itapon:

—Asha. ¿Ninitë masho ti? ¡Nini-
ra chaso naraquë ahuërë! itërin. 
Itahuaton, Tapi ama huachi noya 
yahuë caso marë huë, maman shi nën 
nontërin. 44 Napo ta huaton itaan tapon:

—Noyapa. ¡Huëquë nipa chin tëpa-
tën quën soporosa, nini rosa, inapita 
acainquën! itërin.

45 —Quëmaso, sahuëni, nansa, 
nansahua, inapita tëpaan coso marë 
quëshian ta ranco. Caso nipi rin huë, 
Sinioro nanan quë të rinco niton, huë-
ca pa ya ran quën. Inaso Yosë, yaipi 
nani ta pa rinso. Israiro sonta ro sacoi 
huaa nën të rincoi. Ina huaa nën to pi-
rin coi huë, quëmaso nohui rancoi. 
46 Iporaso ina chachin minsëa huan-
quënso cata hua ra rinco. Ipora tahuëri 
chachin tëpa ra hua tën quën nishi të-
co no ta ran quën. Anapita huiris tino 
sonta ro santa chimin piso, soporosa, 
nini rosa, inapita acaa rahuë. Inapo to-
huato, yaipi isoro paquë yahuë pi so pita 
nito tapi: “Israi ro saso, Yosë chachin 
chino topi. Inaso, chini chiní quën 
nanan tërin,” tosapi. 47 Yaipi isëquë nisa-
pi so pita nito ta pona huachi: “Sinio rori 
chachin cata huarin ahuë ta caiso niton, 
cana topi. Napoaton nansa, sahuëni, co 
inapi ta quëá chin cana të rë huë,” tosapi. 
Ina nohuanton ipora tahuëri quiya rima 
minsëa rain quëma, itërin.

48 Coriato yaca ri të rarin. Tapiso 
nipi rin huë, taa rë na chin pasarin 
ahuëapon. 49 Tanpa nan tën quëran 
napira ocoi ra huaton, napi apa rinquë 
acorin. Huënin ta huaton tëya ra hua-
china Coriato tëin ta quë chin napira 
pata pata ra tarin. Napoaton inaso, 
noco të rin quë ran chin anotërin. 
50-51 Inapo taton Tapiri Coriato canarin. 
Napira apa rin quëá chin nipi rin-
huë, acohua china, nitë pa të pa tarin. 
Tapiso co sahuë ni huanhuë niton, 
yaca ri conin. Yaca ri co na huaton 
inaora sahuë ni nën chachin ocoi ta-
huaton, tëpa chanin. Ina piquëran 
nishi të co no tërin. Anapita huiris-
tino sonta ro saso chini chiní quën 
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sonta ro nëna chimi ninso nipi. Ina 
nica tona taapi huachi.

52 Naporo Israiro sonta rosa, Cota 
sonta rosa, inapi taso chiní quën 
nohuitopi. Chiní quën nohui të ra tona 
huiris tinosa imapi. Cato, Icoron, inapita 
nina no rosa yacoa na ro saquë huarë 
imapi. Saarain itopi quëran ira paninquë 
noto huaro huiris tino sontarosa tëpa piso 
quëhuë nan tapi. Inapita cato huiris tino 
nina no ro saquë huarë naporin.

53 Inapita ahuë caiso marë imapi 
quëran, israi ro saso huë nan tapi. 
Huënan ta ra hua tona huiris tinosa 
yahuë qui piquë masha mamia topi.

54 Tapiso Coriato motën, ahuë ta-
caso marë ohua ra rin so pita, inapita 

pëinënquë quëparin. Inaquë tapa caso 
marë quëparin. Ina piquëran moto-
tënso, Quiro sa rinquë quëparin.

55 Cohuara inapo ya të ra pon huë, 
Saonoso sonta ro nën pita huaan natanin. 
Inaso Apiniro itopi. Tapi Coriato 
ahuëapon paaso natanin:

—Apiniro. ¿Maninta paso huinapi 
papin? itërin. 56 Napo to hua china, 
inariso itapon:

—Quëmaso chiní quën nanan tëran. 
Yoscoarë co nito të ra huë, itërin.

—Natan tëquë nipa chin, itaan tarin 
Saonori.

57 Coriato tëpa ra huaton, nishi të mo to-
të rinso otërin quëran Tapi huë nan tarin. 
Huë nan taso, Apini rori naca pi ra huaton 
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Saonoquë quëparin. 58 Quë can con pa-
china, inari natanin:

—Sha hui toco huinapi ¿Inta quëmaso 
tata? itërin.

—Quëmaso sinioro copirno, chiní-
quën nanan tëran. Caso tatahuë, Quisi 
itopi. Inaso, quëma piya pinën pochin 
ninin. Pirinquë yahuërin, itërin Tapiri.

Conatan Tapirëꞌ anoyatërinsoꞌ

18 
 1-4 Naporo tahuëri chachin Saonori 
Tapi sha hui tërin: “Ipora quëran 

huarë ca marë saca to mia të quë. Ama 
huachi pëinënquë paan ta quë so huë,” 
itërin. Nani napo to hua china, Cona tani 
Tapi apaya mia tërin. Inaora nino so ro rinso 
pocha chin noso rorin. Napoaton Yoscoarë 
niita tona nipa ya mia ta caiso marë anoya-
topi. Nina po ta tona anoya to piso nito ta caiso 
marë Cona tanso, aipi amo rinso pacoirin. 
Amo rin sonta pacoi ra huaton inapita Tapi 
quëtërin. Sahuë ni nën, pëchi na nën, sinto-
ro nën, inapi tanta quëtërin.

5 Saono masona tëranta camai to hua-
china, Tapiso anaroá chin natë tërin. 
Napoaton napo pin chin sonta ro nën pita 
camai caso marë acorin. Acohua china 
yaipi sonta ro nën pita noya cancan topi. 
Sontaro huaa no santa, noya ancan topi.

Tapi naní quëran paꞌyatopiso 
marëꞌ Saono noꞌhuitërinsoꞌ

6 Tapi Coriato tëpa rinso piquëran, 
Israiro sonta ro saso huë nan tapi. Inachin-
to piso niton, yaipi Israiro sana pi sari 
Saono naca pipi. Yaipi nina no rosa quëran 
huë sa hua tona, naca pipi. Panti rita, arpa, 
inapita pini ra hua tona, canta rë na chin 
nansaa riapi. Capa cancan ta tona napo-
riapi. 7 Canta tona, nansa tona, napo rápi:

“Saonoso, huaranca inimi co-
rosa tëparin.

Tapiso nipi rin huë, shonca 
huaranca tëparin,” tosápi.

8 Ina nata naton, Saonoso co noya huë 
cancan tërin. Napoaton papi nohui-
taton tapon:

—Tapiso shonca huaranca inimi co-
rosa tëparin, itopi. Caso nipi rin huë, 
“huaran caí chin tëparin,” itëri naco. 
¡Yahuë rë na mëhuë copirno acocai soá-
chin pahua narin! tënin. 9 Naporo quëran 
huarë Saonoso, Tapi saitërin huachi.

10 Tahuë ri rinquë naquë ran chin 
apari si të rinso sopairi, Saono apari si-
taan tarin. Napo hua china pëinënquë 
hua yan taan tarin. Nansanën sëquërin 
quëran hua yan taso, Tapiso arpanën 
pinirarin. Hua yan to hua china yápinirin 
niton, napoan tarin. 11 Ananaya Saonoso 
nansanën ihuë sa huaton Tapi ohuan-
pi rin huë, pashi cha rinso pacoi tërin. 
Naquë ran chin napo taan ta pi rin huë, 
pacoi taan tarin: “Pairaquë Tapi payon 
payon tai,” taton napo pi rin huë, co 
nani të rin huë.

12 Napo hua china Saonoso, Tapi 
tëhua tërin huachi: “Sinio rori inaso 
nacon cata huarin. Caso nipi rin huë, 
co huachi cata hua rin co huë,” taton 
tëhua tërin. 13 Napoaton naa sontarosa 
camai caso marë acorin. Yahuin ca nan-
pi caso marë napo tërin. Napo hua china 
Tapiso sonta ro nën pi tarë chachin ahuë-
tapon pasárin. Co huachi yahuëmia 
yahuë rin huë. 14 Sinio rori cata huarin 
niton, Tapi masona nipa china noya 
pipi tërin. 15 Noya noya nisa rinso nicaton, 
Saonoso ina tëhua tërin. 16 Napoa-
po na huë, anapita israi ro saso Tapi 
paya topi. Cota huën to no sa rinta napo-
topi. Ahuë ta pona papa chi nara, inari 
noya camairin niton, noya ahuë topi. 
Napoa tona noya huë nan tapi.

17 Ana tahuëri Saonori Tapi itapon:
—Natanquë api sha hui chin quën: 

Chiní quën cancan taton Sinioro marë 
ahuë të quë. Ina pochin nica caso marë 
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hui nahuë paninan nininso quëta ran-
quën. Inaso, Mirapo itërahuë, itërin. 
“Huiris ti no sari tëpa hua china, co caora 
chachin tëpahuaso yahuëa pon huë,” 
taton napo tërin. 18 Napo to hua china 
Tapiri itapon:

—Co caso máquën co huë. Quëmo-
pi në huë pi tanta, co máquë no sahuë. 
Napoaton co nani të ra huë misë ta-
huan quënso, itërin.

19 Napo ta po nahuë acoan ta caso 
tahuëri nani hua china, co sha hui-
të rinso chachin ninin huë. Mirapo 
Tapi acoan ta caso nipi rin huë, ana 
quëmapi Atiriri itopiso acoan tërin. 
Inaso, Miyora nina noquë yahuërin. 
20-21 Napoa po na huë, Saonoso ananta 
huinin nanon yahuë tërin. Micaro itërin. 
Inaso, Tapi cancan tërin. Ina sha hui to-
hua chi nara, Saono noya cancan tërin: 
“Ina nipa chin Tapi acoanchi. Ina marë 
inaso, huiris tinosa ahuëin. Napoin 
quëran huiris ti no sari tëpa hua chin 
noya nisarin,” taton, naquë ran chin 
Tapi itapon:

—Ipora tëhuën chinso misë huën quën 
nisaran, itërin.

22 Napo ta huaton Saonoso, caraya 
piya pi nën pita camairin Tapi nonta-
caiso marë:

—Paatoma inao raí chin Tapi 
nontoonco: “Nohuan tëquë copirno 
misë ta maso. Inaso, tëhuën cha chin 
noso ro mia të rin quën. Piya pi nën pi ta-
cointa nóya ninain quën,” itoco, itërin.

23 Napo to hua china piya pi nën pi taso 
Tapi paapapi. Paapa ra hua tona, yaipi 
Saonori napo të rinso sha hui topi. Sha-
hui to hua chi nara inari itapon:

—¡Napo rinchi paya! Caso topinan 
piya pico. Napo ra huaton co mahuan-
co huë: “Copirno misë të quë,” topa-
ta mara noya nica to maco napo rama. 
Sacai nipi rin huë, inta nipa chin, itërin.

24-25 Napo to hua china piya pi nën pi taso 
ina ina chachin Saono sha hui toonpi. 
Ina nata naton, Saonoso co noya huë 
yonquirin: “Huiris ti no sari tëpain,” 
tënin. Ina yonquiaton piya pi nën pita 
naquë ran chin Tapi nontaan ta caiso 
marë apaan tarin:

—Quëma pin poso inachin të rëhua 
niton, sanapi marë pahuë rë tërë. 
Caso co ina pochin pahuë rëin coso 
nohuan të ra huë. Inimi co në huë pita 
ihuë rë ta huaso marë pasa huiris tino 
sontarosa tëpain. Tëpa ra huaton tapa-
ro nëna shahuë tën machin. Mata huaton 
quë shiinco, tënin Saono itoco, itërin.

26a Napo to hua china, naquë ran chin 
Tapi paapa ra hua tona ina chachin sha-
hui toonpi. Ina nata naton: “Inanapo 
huiris tinosa tëpa ra huato copirno 
misëchi nipa chin,” tënin.

26b-27a Cohuara copir nori tahuëri sha-
hui të rinso nani yá të ra so huë, Tapiso 
panin. Sonta ro nën pi tarë chachin pasa-
huaton, cato pasa huiris tinosa tëpa conin.

27b Inapo taton tapa ro nëna shahuë tën 
matë ra piarin. Matë ra piaton copirno 
misë ta caso marë quë pa tërin. Napo hua-
china, inariso huinin Micaro itërinso 
acoan tërin. 28-29 Napoa po na huë, Saonoso 
Sinio rori Tapi cata hua rinso, ninin. 
Hui ni ninta soin noso ro rinso ninin. 
Inapita nicaton, aquë aquëtë tëhua-
tërin. Napoaton inimi co to mia tërin.

30 Napo ra huaton huiris tino huaanosa 
sonta ro nën pi tarë chachin ahuë ta pona 
yáhuëpi. Nani huë piquë niahuë hua-
chi nara, anapita Israiro huaanosa 
quëran Tapiso noya noya ahuë tërin. 
Napoaton naní quëran nóya nipi.

Saonori Tapi yatëparinsoꞌ

19 
 1-2 Ana tahuëri Saonoso, Tapi 
tëpa caiso camai tërin. Conatan 

camai ra huaton, anapita huaa no santa 
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camairin. Camai pi rin huë, Cona ta niso 
papi noso roaton Tapi sha hui tërin.

—Tata yatë pa rin quën. Napoaton 
tashi raya acayan chin co piyapi panin-
quë huë napi quë. 3 Caso tata roco, 
pastoquë napiá ran taquë pasarahuë. 
Naporo quëma marë ina nonta rahuë. 
Ina quëran masona topa chin sha hui-
chin quën, itërin.

4 Inaquë nipa china Cona tani Tapi 
marë papin nontaton itapon:

—Ama tata Tapi masha onpo të quë so-
huë. Inaso co manta onpo të rin quën huë. 
Nacon cata hua rin quën tëhuën chinso. 
5 Naporo Coriato tëpapon, chimin chi-
ná chin ninin. Sinio rori cata huarin 
niton, ina quëran israi ro sanpoa 
nichaë rin poa. Quëmaora chachin 
napo rinso nicaton capa cancan tëran. 
¡Napoaton co tëpa maso yahuë rin-
huë! ¡Co manta onpo rin huë! itërin. 
6 Huinini napo të rinso nata na huaton, 
Saonoso chiní quën nonin:

—Yoscoarë co tëpa po huë, tënin.
7a Ina tosa huaton Saonoso, yahuë-

rinpa paan tarin. Cona tanso nipi rin huë, 
Tapi përa sa huaton papinë ninon to piso 
sha hui tërin.

7b Ina quëran papin yahuë rinquë 
quëpaan tarin. Napo hua china naquë ran-
chin Tapiso Saono marë saca taan tarin.

8 Naquë ran chin israirosa huiris ti no-
sarë niahuëan tapi. Napoaton Tapiso 
sonta ro nën pi tarë chachin huiris tinosa 
ahuë caiso marë paan tapi. Ahuë to-
hua chi nara, huiris tinosa cana tona, 
noto huaro tiquipi. Chaë pi so pi taso, 
taapi. 9-10 Ina piquëran Tapiso Saono 
pëinënquë huë nan tarin. Ana tahuëri 
Saonoso naquë ran chin sopairi yacoan-
can taan tarin. Nansanën sëquërin 
quëran patoa na nënquë huën sëaso 
napoan tarin. Tapiso arpa piniarin. 
Napoá pi rinhuë ananaya Saonori 

nansaquë tëya nan tërin: “Pairaquë 
payon payon tai,” taton tëya nan-
to pi rin huë, pashi charinso pairara 
ohuanin. Naporo tashi chachin Tapiso, 
pëinënquë taarin.

11 Naporo chachin Saonoso piya-
pi nën pita camairin. Tapi pëinënquë 
paatona apai caiso marë camairin: 
“Tashi raya pëinën quëran pipi hua-
chin tëpaco,” taton naporin. Sainiso 
napoa po na huë, sha hui tërin:

—Coso ipora tashi taa hua tan huë, 
tatari apa rin so pita tashi raya tëpa pon-
quën, itërin. 12 Napo ta huaton huin tana 
quëran noninquë soin anohua ra marin. 
Inapo tërin niton, Tapi taarin. 13 Soin 
inapo ta huaton Mica roso, anara 
mamanshi manin. Masa huaton Tapi 
huëërinso pësaraquë aquë huënin. 
Motën parti quëran chipo anporo 
quëran nipiso, motoan tonan acotërin. 
Inapo ta huaton sahua na saquë imotërin.

14 Tahuë ri rinquë Saono piya pi nën pi-
taso, Tapi pipi caso nina rá pi ri na huë, co 
pipi rin huë. Napo hua china quë pa caiso 
marë yacoana piniconpi. Pini hua chi-
nara, Mica rori isoa ta huaton itapon: 
“Tapi caniorin,” itërin.

15 Napo to hua china Saono sha hui-
toonpi. Sha hui to pi ri na huë, inaso 
camai taan tarin:

—Quëhuëan pi rinhuë tëranta, masa hua-
toma quëshico tëpai, itërin. 16 Napo to hua-
china pëinënquë yaconpi. Yaco na tona 
pësa ra nënquë nipi ri na huë, maman shira 
quë huëánin nicontapi. Chipo sanapi 
anporo quëran motoan tonan nipiquë 
motën parti quëran acotopi. Ina nisa-
hua tona, Saono sha hui ta pona paan tapi.

17 Ina nata naton, Saonoso Micaro 
itapon:

—¡Co popin nonpin ta tonco inimi co-
nëhuë apaitonhuë pora! ¿Onpoa tonta 
naporan? itërin.
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c
 20.5 Yoquia huarai pitaso: Nasha yoqui canqui rinso, Sinioro marë niin tatona nahuëpi. 

Naporo tahuëri Yosë chino ta caiso marë masha rosa tëpapi. Tron pi ta rosa pihuipi. Napopi. 

—Coso apa hua tan co huë, Yoscoarë 
tëpa ran quën itërinco niton, napo rahuë, 
itërin huinini.

18 Inapoaton Tapi taarin. Pasa huaton 
Namaquë Samoiro nontoonin. Saonori 
napo të rinso yaipi sha hui tërin.

Ina quëran Samoi rorë chachin Nayoto 
ninano itopiquë papi yahuëa pona. 
19 Saonoso piya pisa nonpiso natan-
tërin: “Tapiso Nayo toquë yahuëarin,” 
topi. 20 Ina natan taton, piya pi nën pita 
inatohua apaan tarin. Tapi macon ta-
caiso marë aparin. Canco na hua tona 
nipi ri na huë, Samoi roso ana huën to-
naca pënën to na pi rosa ichi pë nën tarin 
niconpi. Ananaya Yosë ispi ri to nëni 
inahuanta yacoan can to hua china, 
cania ri topi pënën ta caiso.

21 Ina nata naton, Saonoso anapita 
yahuërë, Tapi macon ta caiso marë 
apaan tarin. Apa pi rin huë, inahuanta 
anapita pocha chin pënën taan tapi. 
Naquë ran chin Saonoso anapita 
yahuërë apaan ta pi rin huë, inahuanta 
ina chachin nian tapi.

22 Napo hua china inaora chachin 
Namaquë panin. Sico nina noquë panca 
isha tapa piquë yahuërin. Inaquë canpa-
china, Samoiro, Tapi, inapita natan-
tërin. Natan to hua china: “Nayo toquë 
yahuapi,” itopi. 23 Ina nata naton inaquë 
pasa pi rin huë, Yosë ispi ri to nëni inanta 
yacoan can tërin. Yacoan can to hua china, 
inanta pënën tërin. Pënën to chi ná chin 
Nayo toquë huarë canconin. 24 Napo ra-
huaton onan pi ra man tarin. Onan pi rapi 
Samoiro notë nanquë yaipi tahuëri 
yaipi tashi quëhuë nárin. Napoaton 
piya pisa nonpa chi nara paya topi 
napo caiso: “¡Saononta pënën to napi 
anta!” topi.

Tapi taꞌacaso Conatani 
catahuarinsoꞌ

20 
 1 Tapi Nayoto quëran taa ra-
huaton, Conatan yahuë rinquë 

panin. Quënan co na huaton itapon:
—¡Co caso manta tëhuë ra huë! 

¡Co mamarë tëranta anain tii na coso 
yahuë rin huë! Tata parin co manta 
onpo të ra huë niton: ¡Co tëpain coso 
yahuë rin huë, tënahuë! itërin. 2 Napo-
to hua china, inariso itapon:

—¡Co Yosë nohuan ta rin huë tatahuë 
tëpain quënso! ¡Co tëpaa rin quën huë! 
Tatahuë masona yani pa china onpo-
pionta sha hui të rin coso, nani nito tëran. 
Napoaton iporanta masona nica caso 
yonqui hua china, co poo ta rin co huë, 
itërin. 3 Napo to pi rin huë, Tapi riso 
chiní quën sha hui taan tarin:

—Nipa ya rëso tata nani nito tërin: 
“Tapi tëpa huato, Conatan co noya huë 
cancan tarin. Napoaton ama sha hui-
chi so huë,” tosarin. Napoa po na huë, 
Yoscoarë co hua quiya quë ran huë 
caso tata tëpa ponco, itërin.

4 —¿Onpo ra hua tota cata huain quën? 
itërin Cona tani.

5 —Niquë. Tashi raya yoquia huarai 
pita c nisarin. Napoaton copir no rëco 
capa huaso yahuërin. Inaso nipi rin huë, 
tashi raya aquë tëran ihuaquë huarë 
caso imino saquë napii topi rahuë. 
6 Tata natan to hua chinco, napo të quë: 
“Pirinquë yaipi quëmo pi në huë pi-
tarëco chachin Yosë chino tarai. Nani 
piiquë Sinioro chino ta caso marë 
masha tëpa huaiso nininso, tëpaarai. 
Napoaton anaroá chin pasarahuë,” 
itërinco niton, apa rahuë, itëquë. 
7 Napo to huatan: “Noyapa,” topa chin, 
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co manta tëhua ta huaso yahuë rin huë. 
Napoa po na huë nohui to hua chinso, 
tëhuën cha chin tëpain coso nito taran. 
8 Caso piya pi nënco nipi ra huë, Sinioro 
marë nipa ya caso nisha hui tërë. 
Napoaton ina pochin tata sha hui tëquë 
topi rahuë. Napoa po na huë, ca tëhuë-
rahuë nipa chinso, quëma chachin 
nipa chin tëpa chi naco. Co tataquë 
huarë quëpaan coso yahuë rin huë, 
itërin. 9 Napo to pi rin huë, inariso itapon:

—¡Ama ina pochin yonqui quë so huë! 
Masona tatahuë yaon po to hua chin quën, 
tëhuën cha chin sha hui ta ran quën, itërin.

10 —Tata co yain huë apa ni hua chin-
quën, ¿inta ina sha hui ta ponco? itërin 
Tapiri. 11 Napo to hua china Cona tani 
itapon:

—Huëquë iminquë paa sha hui chin-
quën, itahuaton quëparin. 12 Inaquë 
nipa china itaan tapon:

—Sinio ronta nisárinco niton, sha-
hui ta ran quën. Inaso, yaipi israi ro-
sanpoa chino të rë hua. Tashi ra yahuë 
nipon, tashi raya aquë të ranhuë nipon, 
masona tatahuë yonqui ra pi rin quënso, 
nata na rahuë. Noyaso yonqui ra pi hua chin-
quën, sha hui ta ran quën. 13 Co noya huë 
yonqui ra pi hua chin quënta, Yoscoarë 
sha hui ta ran quën. Inapo ta tën quën 
cata hua ran quën noya taa caso marë. 
Coso inapo to hua tën quën huë, Sinioro 
chiní quën anain chinco. Napo ra huaton 
ina chachin quëmanta cata huain quën. 
¡Iráca tata cata hua rinso pocha chin 
nichin quën! 14-15 Yoscoarë inapo ta ran-
quën. Quëmanta Yoscoarë taton, noya-
sá chin nican coso sha hui toco. Sinioro 
noya ninin quënso pochin canta nico. 
Chimin pa toso nipi rin huë, iso pochin 
niquë: Sinio rori yaipi inimi co nën pita 
ata huan tarin. Inapo to pi rinhuë tëranta 
ama quëmo pi në huë pi taso nanian-
të quë so huë. Inapi taso noya sá chin 

niquë. 16 Coso ina pochin nipa tan-
huë, quëmo pi nën pi tarëquën chachin 
Sinioro anain ta rin quëma. Yoscoarë 
tënanso co natë ranhuë niton, anain-
ta rin quëma, itërin. Ina pochin Conatan 
Tapirë Yoscoarë tatona, anoya topi. 
17 Inaora nino so ro rinso pocha chin 
Cona tani Tapi noso rorin. Ina pochin 
noso roaton naquë ran chin Yoscoarë 
taton, cata hua caso sha hui tërin.

18 Ina quëran Tapi itaan tapon:
—Tashi raya yoquia huarai pita 

nisarin. Huën së yan të ranquë capa 
nipatan, tata nohua na rin quën. 19 Cara 
tahuëri quëranso nipi rin huë, nacon 
nacon nohua na rin quën. Napoaton ihua 
napi ranquë paquë. Paan ta ra huaton, 
napirosa inaquë imopiso aquëtë, 
napi quë. 20 Ina parti pëchi na në huëquë 
cara shinërë apara rahuë. Noquicaso 
marë aparëso pochin nisa rahuë. 
21 Nani apa huato piya pi nëhuë camaia-
rahuë: “Paaton shinë rë rosa yoní quë,” 
itohuato pasarin. Paaso: “Naroparan 
nisapi. Maqui ma quë,” itohua toso, 
noya nanan yahuërin niton, noya 
huë saran. Sinio ronta nito tërin co 
manta onpoa ran huë. 22 Napoa po na huë: 
“Shinë rë rosa quëma aquëtë nisapi,” 
itohua toso, paquë. Sinioro paca maso 
nohuan tërin niton, paca maso yahuërin. 
23 Yoscoarë niitatë anoya të rëso nipi-
rin huë, Sinio ronta nani nito tërin. Co 
inaso nanian ta rin huë, itërin.

24 Napo to hua china Tapiso, Cona tani 
sha hui të rinquë napirin. Tahuë ri-
rinquë pita nani hua china, copir noso 
cosha tapon huën sërin. 25 Paira pirayan 
huën së yan të rinquë huën sërin. Cona-
tanso, papin notë nanquë huën sërin. 
Apini ronta, Saono pirayan huën sërin. 
Napoa po na huë, Tapiso huën së yan të-
rinquë capa. 26 Naporo Saonoso Tapi 
nohua na po na huë, co manta tënin huë: 
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“Mashaquë tëranta tëhuëaton osha-
hua mara. Napoaton Sinioro marë 
masha tëpa piso noshinën co capa caso 
nohuan të rin huë,” tënin yonqui nënquë.

27 Tahuë ri rin quënta pita chachin 
nipo na huë co Tapi yanoan ta rin huë. 
Napo hua china Saonoso Conatan 
natanin:

—¿Onpoa tonta Quisi huinin co 
ihuaranta capa caso marë yano rin-
huë? itërin. 28-29 Napo to hua china, 
inariso itapon:

—Pirinquë anaroá chin yapaaton 
nata ninco: “Pirinquë yaipi quëmo-
pi në huë pita Yosë chino tapi. Sinioro 
chino ta caiso marë masha tëpa caiso 
nininso, tëpa rapi. Napo ra huaton inaquë 
nicahuaso marë iya masho camai rinco. 
Napoaton inaquë pita nahuë ca huaso 
marë quëtoco pai,” itërinco. Napo-
to hua chin cora apa rahuë. Apa rahuë 
niton, co inaso isëquë ninin huë, itërin. 
30 Ina nata naton, Saonoso huinin papi 
nohuirin. Nohuiton itapon:

—¡Maninquën chachinta niton, 
naporan! ¡Quisi hui ni në quën noyá 
nipa ya ranso, nani nito të rahuë! Ina 
marë quëmaso taparo nisaran. Mama-
pa rinta naintaran niton, inanta taparo 
nisarin. 31 Inaso nanpi rá pa chin, co 
quëmaso nanpi caso tëranta yahuë-
rin huë. Aquëtë huarë yahuë rë taan-
co soso, co nani ta ran huë. Napoaton 
apaquë piya pi nën pita macoina. Inaso, 
chimi na caso yahuërin, itërin. 32 Napo-
to pi rin huë, inariso papin itapon:

—¿Onpoa tonta chimi na caso yahuërin? 
¿Mata onpo rinso marë tëpa caso 
yahuërin? itërin. 33 Huinini napo to pi-
rin huë, Saonoso co manta tapo na huë 
nansanën ihuërin. Huinin ohua na-
caso marë ihuërin. Inapo rinso marë: 
“Tëhuën cha chin tatari Tapi yatë parin,” 
tënin yonquiaton. 34 Napo hua china 

Cona tanso, papi nohui taton, papin 
huani nan pirin. Co huachi naporo 
cosha to coan ta rin huë. Papini Tapi 
pino rinso marë, papi sëtaton naporin.

35 Tahuë ri rinquë inaso, Tapiri nina-
rin quëpa panin sha hui tapon. Nisha-
hui to piso oraquë panin. Anara piya-
pinën hui na pi shin quëparin. 36 Inaquë 
canco na huaton, piya pinën itapon:

—Paaton shinë rë rosa apaa ra huëso 
yoní con ta quë, itërin. Napo to hua china 
piya pi nënso taa rarin. Taaso Cona-
taonta, pëchi na nënquë, shinë rë nën 
apa rarin. Chiní quën tëyatërin niton, 
huinapi aquëtë anotërin. 37 Piya pi nëni 
canton pa china Cona ta niso chiní quën 
sha hui tërin:

—¡Shinë rëso quëma aquëtë nisarin! 
itërin. 38 Naquë ran chin piya pinën sha-
hui taan tarin:

—¡Manóton taa quë! itaan tarin. 
Napo to hua china huinapiso, shinërë 
maco na huaton huaanën quëpa taan-
tarin. 39 Huaanën napo rinso nata na-
po na huë, co manta yonqui rin huë: 
“Nanan nisha hui tapi,” co tënin huë. 
Conatan, Tapi, inapi ta sá chin masona 
tapona napo piso nito topi. 40 Ina quëran 
Cona tanso, pëchi na nën, shinë rë nën-
pita, inapita piya pinën quëtërin. Quëta-
huaton naporo chachin yahuë rinquë 
quëpa nan ta caso camairin.

41 Nani papachina, napirosa imopiso 
aquë tëran quëran Tapi pipirin. Pipi-
ra huaton Conatan notë nanquë isona-
huaton, nopaquë huarë monsho marin. 
Noya nicaton cararo napo tërin. Ina 
quëran nisë quë ra hua tona, nina në-
topi. Tapiso nacon nacon nanëton 
sëto inquia huarë nanërin. 42 Napoin 
quëran Cona tani itapon:

—Noya paquë huachi. Catonpo chachin 
Yoscoarë tatë nisha hui tërë niton, 
ama tëhua të quë so huë. Noya nipa yatë 
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d
 21.1 Nopoquë napo roso: Yosë chino ta caso nëmëtë pëi yahuërin. 

yahuë caso marë nani Yosë nontërë. 
Shin po pi tanta noya nini ca tona yahuë-
caiso marë nani anoya tërë, itërin.

Nani ninon to hua chi nara, Tapiso 
panin huachi. Yahuërë Cona taonta, 
yahuë rinquë paan tarin.

Pan Yosë marëꞌ acopisoꞌ 
Tapi caꞌninsoꞌ

21 
 1 Tapiso pasa huaton Nopo d 
ninano itopiquë canconin. 

Canco na huaton Aimi rico corto huaan 
nicapon panin. Inaso, Tapi inao raí-
chin huë sarin ninin. Ina nisa huaton 
payanin. Payanaton itapon:

—¿Ma iporata quëmao raí chinso 
huë saran? itërin. 2 Napo to hua china:

—Copirno masha nicahuaso cama ya-
tonco itërinco: “Mama rë sona apa ran-
quënso, ama insonta nito chin so huë,” 
itërinco. Sonta ro në huë pi taso nipi rin-
huë, nani camai rahuë insë quë sona 
niquë na na huaiso. 3 ¿Mata ipora 
yahuë të rin quën capa caso? Ana të rápo 
pan quëtoco topi rahuë. Coso yahuë-
to hua chin quën huë, masha tëranta 
quëtoco quëpai, itërin.

4 —Pan mini yahuë pi rin huë, co pan 
miahuë. Sinioro marë acora huë so rá chin 
yahuërin. Co canpi taso ina capa maso 
yahuë rin huë. Napoa po na huë, sonta-
ro nën pita co osha nipi huë nipa chinso, 
quëchin quën, itërin.

5 Napo to hua china, Tapi riso aqui no-
ra huaton itapon:

—Sonta ro në huë pi taroco chachin 
ahuë tapoi yápanai. Napo hua toira, co 
osha ninai huë. Aquëtë huarë iporaso, 
chini chiní quën copirno camai rincoi 
niton, co inapoatoi osha hua nai-
huë, itërin. 6 Napo to hua china, corto 
huaanso Sinioro marë pan acopiso 

chi huin ca rin so pita Tapi quëtërin. 
Inanpi pansá chin inaquë yahuërin 
niton, quëtërin. Inaso panosa, noya 
patoana itopiquë acopiso. Nasha panosa 
huëno ca cha ra rinso acoaton, naporo 
tahuëri chachin chi huin ca rinso.

Tapi Saono tëpacaso co 
nohuantërinsohuëꞌ

24 
 (Nopo ninano quëran Tapi 
pipi hua china, osha quëran 

saota pasa pochin sonta ro nën pita 
yahuë tërin. Inapi ta riso, cata hua caso 
marë imapi. Saonori sonta ro nën pi tarë 
chachin yaahuëaton imasárin niton, 
itohua itohua yahuë yahuëŕantapi.) 
1 Ana tahuëri Saonoso huiris tinosa 
ahuëapon panin quëran, huë nan tarin. 
Naporo anari itapon: “Tapiso In-cati 
inotë roquë yahuëarin,” itërin. 2 Nata-
na huaton Saonoso, cara huaranca 
sontarosa huayonin. Yaipi Israiro 
huën tonosa quëran ina nápo huayonin. 
Inapi tarë pasa huaton Tapi sonta ro-
nën pi tarë chachin yonípi. Natë të rosa 
papi huë huë piro ninin quë pita yonípi.

3 Pasápaton Saonoso ohui ca rosa ahuëë-
to piquë canconin. Ina yacaria motopi 
nanin yahuërin. Inaquë Tapi piya pi nën-
pi tarë chachin napi ra pi ri na huë, Saonoso 
chichicaso marë yaconin. 4 Naporo 
anara piya pi nëni saca roënquë Tapi itapon:

—Niquë. Ipora tahuëri chachin Sinioro 
sha hui të rin quënso nanirin: “Ana tahuëri 
inimi co nën masona nohuan të ranso 
nita maso marë quëta ran quën,” itë rin-
quën, itërin. Napo to hua china Tapiso, 
osha quëran paaparin. Paapa ra huaton 
Saono amo rinso huirotën yashi të tërin. 
5 Napoa po na huë, yashi të të rinso marë 
co noya huë cancan tërin. 6 Ina quëran 
piya pi nën pita saca ronquë itapon:
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—¡Sinio rori Saono huayonin copirno 
nica caso marë! Napoaton cariso, co ina 
tëpahuaso nani të ra huë, itërin. 7 Napo-
ta huaton Tapiso, ama Saono tëpa caiso 
marë huë piya pi nën pita yacopirin. 
Inaso co manta yonquia po na huë, ina 
quëran pipirin. 8 Pipi hua china, Tapinta 
anaroá chin pipiin tarin. Pipi ra huaton 
chiní quën itapon:

—¡Api, api! itërin. Napo ta rinso nata-
naton, Saonoso tahuë rë tërin. Naporo 
Tapiri noya nicaton, isonin quëran 
nopaquë huarë monsho marin. 9 Ina 
quëran itapon:

—Anaquën nonpi na pi to naco: “Tapi 
yatë pa rin quën,” itërinën. Napo to pi ri-
nën quën huë, co inapita natë ca maso 
yahuë rin huë. 10 Ipora tahuëri chachin 
nito taran co carin quën yatë pa ran-
quën so huë. Sinioro nani quë të rinco 
naninquë tëpa huan quënso. Inaso 
nipi rin huë, co nohuan të ra huë inapo-
ta huan quënso: “Sinio rori huayonin 
niton, apiso copirno yaconin,” tato 
napo rahuë. 11 Niquë api. Amo ranso 
yashi të ra huëso, sëquëá rahuë. Yashi-
ta soco nohuan të rahuë napo rini, 
tëpai tën quën huë. Napoa po na huë, 
co inapo të ran quën huë. Ina quëran 
nito të quë, co manta yaon po të ran-
quën so huë. Co anapita tëranta masha 
onpo tii nënso camai ra huë. Co maquë 
tëranta tëhuë pi ra huë quëmaso tëpaan-
coso marë, yoni sá ranco. 12 Sinioro 
chachin notë quën sha hui chinpo, 
inquën po sona tëhuë rëso. Inari chachin 
masha onpo të ran coso marë ihuë rë-
chin quën. Caso napoa po na huë, co 
onporo tëranta tëpa pon quën huë. 13 Iráca 
quëran huarë paya topi napo caiso: 
“Co noya huë cancan to pi so pi ta rá chin 
co noya huë nipi,” topi. Caso co ina 
pochin cancan të rahuë niton, co tëhua-
taan coso yahuë rin huë. Co onpo ronta 

tëpa pon quën huë. 14 Napo ra huaton co 
caso máquën co huë. Quëmaso copir-
non quën nichi napon chachin pëinënquë 
huën së ya rá pa maso yahuërin. Napo-
pi rin huë, popin inotë roquë huëcaton 
tahuëri chiniaran. ¡Ninira chimi pitë, 
imin cara, inapita co onpo ronta yoni-
rë huë! Inapita pochin nipi ra huë, 
quëmaso yoni tonco aina shi tá ranco. 
15 Napoaton Sinioro chachin notë quën 
sha hui chinpo, inquën po sona tëhuë rëso. 
Inari chachin napo ra huëso notë quën 
tantiainco. Inapo ta tonco quëmá quëran 
papo yainco, itërin.

16 Tapiri toni to hua china, Saonoso 
payanaton chiní quën itapon:

—¡Tapi chachin mini nonta rinco! 
tosa huaton nanë mia tërin. 17 Ina quëran 
itapon:

—Quëma notë notë quënso 
yonquiran. Carin quënso nacon apari si-
to pi ran quën huë, quëmaso noso ro ranco. 
18 Ipora tahuëri anito të ranco noya 
yonqui ra pi ran coso. Sinioro chachin 
nani quëtë rin quën tëpaan coso. Napoa-
po na huë, co tëpa ran co huë. 19 Inso 
tëranta inimi co nën tëpa chi ná chin 
quënan pa china, co onpo ronta nichaë-
rin huë. Napoaton noya ninancoso 
marë, quëmanta Sinioro noya niin quën. 
20 Tëhuën cha chin quëmaso, copirno 
yacoanan tënahuë. Ina yacon patan 
chiní quën nanan taran. Napo ra huaton 
israi ro santa, noya noya yahuëa pona 
huachi. 21 Iporaso sha hui toco: “Sinioro 
nisárinco huinanpita, shipa rin pita, 
inapita co tëpa po huë. Nini në na pita 
ninshi to piso tapia tona nanian to hua-
china, itoco,” itërin.

22 Napo to hua china: “Sinioro nisárinco 
co napoa ra huë,” itërin Tapiri. Nani 
ninon to hua chi nara, Saonoso pëinënquë 
panan tarin. Tapinta sonta ro nën pi tarë 
chachin napi pipa yacoan tapi.
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e
 28.8 Ispi ri to nën topa china: Yosë quiri ca nën quëso canpoa chimi pi rosa hua yanën yonquia-

tona napopi. 

Huiristino sontaroꞌsa 
Tapiri catahuarinsoꞌ

28 
 (Osha quë ran chin Samoiro 
chiminin. Ina piquëran Tapi, 

quëmo pi nën pita, saota pasa sonta ro-
nën pita, inapi taso Saono taa nan pipi. 
Huiris tinosa yahuë piquë pasa hua tona, 
ana pii nacon inaquë yaca pa topi.) 
1 Ana tahuëri huiris ti no saso, sonta-
ro në na pita yontoan tapi. Israirosa 
ahuë caiso marë napoan tapi. Cato 
ninano copir no nënso, Aquisi itopi. 
Inari Tapi itapon:

—Quëmanta sonta ro nën pi ta rë quën 
chachin cata huan coso marë paca maso 
yahuërin, itërin. 2 Napo to hua china:

—Pasarai mini quiyanta. Caso piya-
pi nënco. Míso ahuë të ra huëso nisaranco 
huachi, itërin.

—Míso ahuë tëran niquë huarë, 
ipora quëran huarë apai ri na co so-
pita sontarosa camaiaran, itërin 
Aqui siri.

Saono ninotonaꞌpiquë paꞌninsoꞌ
3 Samoiro chimi ninso ayon quian-

tain quëma: Ina chimin pa china yaipi 
israi ro sari nanë topi. Ina quëran 
Namaquë papi topi. Hua hua të rinso 
nina noquë chachin napo topi. Saonoso 
iráca chachin nino to na pi rosa Israiro 
nopa quëran ocoirin. Chimi pi rosa 
hua yanën nito përa tona nonto pi so-
pi tanta, napo tërin. 4 Huiris tinosa 
niyon toan tapi. Napo ra hua tona Sonin 
ninano itopiso notë nanquë pasa hua-
tona yahuë conpi. Nëmëtë pëinëna 
ótëna tona yahuë conpi. Saononta 
israirosa ayon tonin. Ayon to na huaton, 
Quiripoa motopi itopiquë nëmëtë 

pëinëna ótëna tona yahuë conpi anta. 
5 Huiris tinosa yahuëin ta piso, Saono 
ninin. Ina nisa huaton, papi paya-
mia tërin. 6 Napoaton Yosëri anito ta-
caso marë natanin. Natan pi rin huë, 
co inariso apa ni rin huë. Hua narin 
quëran, Orin quëran, pënën to na pi rosa 
quëran, inapita quëran anito ta caso 
nohuan to pi rin huë, co anito të rin huë.

7 Napo hua china, sontaro huaanosa 
camairin:

—Inso sanapi tëranta, chimi pi rosa 
hua yanën nito përaton nontë rinso, 
yoní toco. Paato nonta huaso marë 
nohuan të rahuë, itërin. Napo to hua-
china inahuari:

—Intoro ninano itopiquë, anara 
sanapi ina nito të rinso yahuërin, itopi. 
8 Ina nata naton, Saonoso ama nohui-
ta caiso marë huë nisha amorin.

Napo ra huaton cato huaa no sarë ina 
sanapi nicapon tashi panin. Canto na-
huaton itapon:

—Ana piyapi chimi ninso përa toco. 
Masona yani to të ra huëso, anito chinco 
topi rahuë. Inso sona sha hui ta ran quënso, 
ispi ri to nën e përatoco, itërin. 9 Napo to-
hua china, inariso itapon:

—Niquë. Saono napo rinso nani nito-
tëran. Nino to na pi rosa, chimi pi rosa hua-
yanën nito përa tona nonto pi so pita, inapita 
iso nopa quëran ocoirin. Napo ta ran coso 
natë hua tën quën, inaso nito to hua chin 
atëpa ta ponco. ¡Napoaton co napo taan coso 
yahuë rin huë! itërin sana piri.

10 —Yoscoarë co ina marë manta 
onpoa ran huë, itaan tarin Saonori.

11 —¿Inso chimi pita përa chin quën? 
taan tarin sanapi.

—Samoiro përa toco, itërin Saonori. 
Napo to hua china përarin. 12 Sana piso 
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ananaya nipi rin huë, Samoiro huë-
sarin ninin. Ina nisa huaton huiyo 
tënin. Napo ra huaton Saono itapon:

—¡Nonpin të ranco! ¡Quëma mini 
Saononquën! itërin sana piri. 13 Itopi-
rin huë:

—Ama tëhua të quë so huë. ¿Mata 
ninan? itaan tarin Saonori.

—Anara yosë nopa quëran pipi rarin 
ninahuë, taan tarin sanapi. 14 Napo-
hua china Saonori itapon:

—¿Onpo pinta yanorin ninan? itërin.
—Máshoya yanorin ninahuë. Aipi 

amo rinso niimo pi to pinan yanorin, 
itërin sana piri. Ina nata naton, Saonoso: 
“Samoiro mini,” tënin. Napo ra huaton 
isonin. Isonin quëran nopaquë huarë 
mosho marin. Noya nicaton napo tërin.

15 Naporo Samoi rori itapon:
—¿Mama rëta përa tonco apiranco? 

itërin.
—Co napion cancan tato përa ran quën. 

Huiris tinosa ahuëi na coso marë huëca-
pai ri naco. Yosënta, apo ra hua tonco co 
huachi apa ni rin co huë. Pënën to na pi-
rosa quëranta co apa ni rin co huë. Co 
huanarahuë quëran tëranta, apa ni rin-
co huë. Napoaton masona nica huaso 
anito taan coso marë, apë ra të ran quën 
itërin. 16 Napo to hua china, Samoi rori 
itapon:

—Sinioro apo ra hua tën quën inimi-
co të rin quën niquë huarë, ¡ama caso 
natan co so huë! 17 Ina nohuanton iráca 
sha hui të ran quën: “Co huachi nohuan-
të rin huë israirosa quëmari huaa nën-
ta caso,” itë ran quën. Ina nohuanton 
chachin Tapi yahuë rë ta rin quën huachi. 
18 Naporo amari corosa yaipi ata huan-
ta caso camai rin quën. Camai pi rin quën-
huë, co notë quën natë ranhuë niton, 
naporin. 19 Napo ra huaton yaipi ahuë-
ta marë huë na ma so pita, ina nohuanton 
huiris tinosa minsëa rin quëma. Tashi raya 

quëmaso hui nan pi ta rë quën chachin 
carë quën nisa rama huachi. Ina 
nohuanton yahuëin ta ra maquë masha 
yahuë të rin quë ma sonta, huiris tinosa 
mata ri nën quëma, itërin. 20 Naporo 
ananaya Saonoso, chimipi pochin 
anotërin. Napo ropi niton notën to chi-
narin. Samoi rori napo të rinso nata naton, 
naporin. Naporo tahuëri, naporo tashi 
co manta caman ta ton huë, naporin. 
21 Saono papi paya ninso, sana piso 
ninin. Napo hua china yaca ri ra huaton, 
itapon:

—Niquë sinioro. Caso quëma piya-
pinën pochinco ninahuë. Tëpai na coso 
yahuë rinso nito ta po ra huë, natë ran quën. 
22 Ina pochin quëmanta, sha hui to hua-
tën quën natëco topi rahuë. Chiní quën 
cancan taton paan ta maso marë cosharo 
nita tën quën acainquën, itërin.

23 Saonoso co nohuan të rin huë 
cosha ta caso. Co nohuan to pi rin huë, 
huaanosa quëpa rinso, sanapi, inapi-
tari apisá pa china nohuan tërin huachi. 
Huaniin ta ra huaton pësaraquë huën së-
conin. 24 Naporo sana piso, toroahua 
amoshin pëta hua rinso manin. Pëinën 
aquë tëran acorinso masa huaton tëparin. 
Ina piiso trico ro monta manin. Ina 
quëran pan co ahuë po ca to pi nanhuë 
anpirin. 25 Nani inapita anpi hua china, 
capa caiso marë acotërin. Nani cosha-
to hua chi nara, sanapi nonta hua tona 
yahuëa piquë paan tapi. Naporo tashi 
chachin papi.

Saono huiꞌninpitërë 
chachin chiminpisoꞌ

31 
 1 Huiris tino sonta ro sari 
israirosa ahuëipi. Ahuë ra-

hua tona noto huaro tiquipi Quiripoa 
moto piquë inapo topi. Napo to hua chi-
nara, ana pi taso taapi. 2 Saononta 
hui nin pi tarë chachin taa pi ri na huë, 
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huiris ti no sari imapi. Ican ta tona, cara 
chachin hui nin pita tëpapi: Conatan, 
Apina tapo, Mara quisoa, inapita. 3 Ina 
quëran Saono rá chin cancan topi huachi. 
Pëchinan cama yo ro sari shinë rë nëna 
quëran ohuanpi. Inapo to hua chi nara, 
inapita papi tëhua tërin. 4 Napoaton 
cata hua caso marë sontaro acorinso, 
itapon:

—Paso pi taso co marca hua no sa-
huë. Inapi taso yatë pa hua chi naco, 
apari si ta to naco tëpa po naco. Napoaton 
sahuë ni nën quëran papi ta tonco tëpaco, 
itërin. Napo to pi rin huë, inariso papi 
tëhuaton co nohuan të rin huë. Napo-
hua china inaora chachin sahuë ni nën 
yahua ra tërin. 5 Cata hua caso marë 
sontaro acorin soari Saono chimi ninso 
ninin. Ina nipachina niina po taton 
inanta chiminin. 6 Ina pochin naporo 
tahuëri Saono hui nin pi tarë chachin 
chiminin. Cata hua caso marë acorinso 
sonta ronta, chiminin. Anapita sonta-
ro nën pi tanta chiminpi. 7 Israirosa 
Cortanii moto piana aquë tëran yahuë pi-
so pita natan topi: “Saono, hui nin pi tarë 
chachin nani chiminpi. Sonta ro nën-
pi tanta napo pin chin chiminpi. Napo-
pin chin taapi,” topi. Ina natan ta tona, 
yahuë piso nina no rosa pipi nan pi tona 
taapi. Napo hua chi nara, huiris ti no saso 

canco na hua tona inaquë yahuë conpi 
huachi. Ina nopaso, Cortanii quëran 
pii pipi rinso parti quëpa ri tërin.

8 Tahuë ri rinquë huiris ti no saso, 
israirosa chimin pi so pita mashanëna 
mata pona papi. Naporo Saono 
hui nin pi tarë chachin chimin piso 
quënanpi. 9 Quëna na hua tona, Saonoso 
nishi të co no topi. Ahuë ta caso marë 
ohua ra rin so pi tanta matopi. Inapo-
ta hua tona, yaipi yahuë piquë nanan 
sha hui caiso marë sontarosa apapi. 
Apa hua chi nara, inahuaso mamanshi 
pëiro saquë sha hui conpi. 10 Nonënso, 
Piti-san ninano itopiso paira nënquë 
pëtënpi. Ahuë ta caso marë ohua-
ra rin so pi taso, Asota riti mosha piso 
pëiquë acopi.

11 Carata parti Capisi nina noquë 
yahuë pi so pi taso, Saono napo to piso 
natan topi. 12 Natan ta tona, chiní quën 
cancan to pi so pi tari yonquipi cata hua-
caiso. Yaipi tashi irata tona, Saono 
nonën pëtën piso mapi. Hui nin pi-
tanta nonëna pëtënpi niton, inanta 
mapi. Yaipi masa hua tona Capisipa 
quë pan tapi. Cancon ta ra hua tona, 
ahui qui topi. 13 Inapo ta hua tona, nara 
tashi nan të rin soa naquë nansëna papi-
topi. Inapo ta tona canchisë tahuëri co 
cosha ta po na rai huë, sëto piso nanipi. 
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